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ABSOLUTE DEEP

~ ABSOLUTE

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NIA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

491X 982 CM. RECT. 491X 491 CM. RECT. 245X 98,2 CM. RECT.
19,3 x 38,6” 19,8 % 19,8 9,6 x 38,6"




@ s BESEHEE o ABSOLUTE 1c

491X 98,2 CM. RECT.

PORCELANICO / PORCELAIN TILES 19.3x38,6
245X 982 CM. RECT.
Avrto Brirro / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 96 x386"

TJIA3YPOBAHHbIV KEPAMOTPAHUT

ABSOLUTE ICE PULIDO P076 M?
49,1x98,2 cm Rect.

ABSOLUTE ICE PULIDO P066 M? DECO ABSOLUTE 3 ANGULO |PII5PZ  DECO ABSOLUTE 3 LINEAL | PlI5PZ
ABSOLUTE ICE PULIDO PO78 m? ROSETON ABSOLUTE 3 PULIDO P169 49,1x49,1 cm Rect PULIDO PULIDO
24,5x98,2 cm Rect. 98,2x98,2 cm Rect. 49,1%49,1 cm Rect 49,1x49,1 cm Rect

A0 Vel

LISTELO ABSOLUTE ICE POI2 PZ TACO ABSOLUTE ICE CENEFA ABSOLUTE 3 PULIDO | P043 PZ CENEFA ABSOLUTE 3 LINEAL | P024 Pz
PULIDO PULIDO 12,8x49,1 cm PULIDO
9.7x49,1 cm Rect. 9.7x9,7 cm Rect. 12,8x49,1 cm
P006 PZ
DECO PLATINO ABSOLUTE ICE PULIDO PO72 PZ
24,5%x98,2 cm Rect.
L |
LISTELO ABSOLUTE ICE PO09PZ  TACO ABSOLUTE ICE TACO ABSOLUTE 3
LISTELO UF-73 PLATA P040 Pz PULIDO PULIDO PULIDO
1,5%98,2 cm 4,75%x49,1 cm Rect. 4,75x4,75 cm Rect. 12,8x12,8 cm
P002 PZ P023 PZ
TTIET T TEATL NE a T T RT V
LISTELO UF-72 ORO PO40PZ
1,5x98,2 cm

DECO SYMMETRY ICE (IUD=2 PIEZAS) PULIDO P095
98,2x98,2 cm Rect.



& e PRI lalels

ABSOLUTE sanp R

PORCELANICO / PORCELAIN TILES 19.3x 38,6
245X 98,2 CM. RECT.
Avto BriLLo / HigH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 96x386"

TJIA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

ABSOLUTE SAND PULIDO P076 M?
49,1x98,2 cm Rect.

ABSOLUTE SAND PULIDO PO66 M? DECO ABSOLUTE 2 ANGULO |PlI5PZ  DECO ABSOLUTE 2 LINEAL Pl15 PZ
ABSOLUTE SAND PULIDO PO78 M? ROSETON ABSOLUTE 2 PULIDO P169 49,1x49,1 cm Rect PULIDO PULIDO
24,5x98,2 cm Rect. 98,2x98,2 cm Rect. 49,1x49,1 cm Rect 49 1x49,1 cm Rect

. - LISTELO ABSOLUTE SAND POI2PZ  TACO ABSOLUTE CENEFA ABSOLUTE 2 P043PZ CENEFA ABSOLUTE 2 P024 PZ
| PULIDO SAND PULIDO PULIDO LINEAL PULIDO
I 1 9.7x49,1 cm Rect. 9.7x9,7 cm Rect. 12,8x49,1 cm 12,8x49,1 cm
P006 PZ

DECO PLATINO ABSOLUTE SAND PULIDO P072 PZ
24,5%x98,2 cm Rect.

LISTELO ABSOLUTE SAND TACO ABSOLUTE TACO ABSOLUTE 2
LISTELO UF-73 PLATA P040 Pz PULIDO SAND PULIDO PULIDO
1,5%98,2 cm 4,75%x49,1 cm Rect. 4,75x4,75 cm Rect. 12,8x12,8 cm
P002 PZ P023 Pz
TTIET T TEATL NE a T T RT V
LISTELO UF-72 ORO PO40 Pz \ |
1,5x98,2 cm
I"'n.' F .||'"
DECO SYMMETRY SAND (lUD=2 PIEZAS) PULIDO P095

98,2x98,2 cm Rect.



& CERACASA

CAVAES] S EINS

491X 982 CM.RECT.

AB S O L U T E VISON 491X 49,113'1\;.)(1111::?(‘:;

) 19,3 x 38,6
P P » )
ORCELANICO / PORCELAIN TILES 245X 982 CM. RECT
Arto BrirLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 96%3864"

TTIA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

ABSOLUTE VISON PULIDO P076 M2
49,1x98,2 cm Rect.

ABSOLUTE VISON PULIDO | P066 M?
DECO SYMMETRY VISON (1UD=2 PIEZAS) PULIDO P095 49.1%49.1 cm Rect PULIDO

DECO ABSOLUTE 2 ANGULO |PlI5PZ  DECO ABSOLUTE 2 LINEAL PlI5 PZ

ABSOLUTE VISON PULIDO P078 M? PULIDO

24,5x98,2 cm Rect.

DECO PLATINO ABSOLUTE VISON PULIDO P072 PZ
24,5%x98,2 cm Rect.

98,2x98,2 cm Rect.

49,1x49,1 cm Rect

49,1x49,1 cm Rect

LISTELO ABSOLUTE VISON P0I2PZ  TACO ABSOLUTE CENEFA ABSOLUTE 2 PULIDO CENEFA ABSOLUTE 2 LINEAL | P024PZ
PULIDO VISON PULIDO 12,8x49,1 cm PULIDO
9.7x49,1 cm Rect. 9.7x9,7 cm Rect. 12,8x49,1 cm

P0O06 PZ

LISTELO ABSOLUTE VISON | P009Pz  TACO ABSOLUTE TACO ABSOLUTE 2
LISTELO UF-73 PLATA P040 Pz PULIDO VISON PULIDO PULIDO
1,5x98,2 cm 4,75x49,1 cm Rect. 4,75x4,75 cm Rect. 12,8x12,8 cm
P002 PZ P023 Pz

LISTELO UF-72 ORO P040 Pz
1,5x98,2 cm




& CERACASA

AN NSNS

491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6
245X 982 CM. RECT.
9,6 x38,6"

AB S O L U T E AMBAR 491X 49,11(;,?,)(1%?;

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avto BrirLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NIA3YPOBAHHbI KEPAMOIPAHUT

_A'BS#)LUTE AMBAR

e

ABSOLUTE AMBAR PULIDO P0O76 M?
49,1x98,2 cm Rect.

DECO SYMMETRY AMBAR (1 UD=2 PIEZAS) PULIDO P095

98,2x98,2 cm Rect.

ABSOLUTE AMBAR PULIDO P078 M?
24,5x98,2 cm Rect.

I_:ISTELO ABSOLUTE POI12 PZ
AMBAR PULIDO
9.7x49,1 cm Rect.

B DECO PLATINO AMBAR VISON PULIDO P072 PZ
TACO ABSOLUTE AMBAR
24,5x98,2 cm Rect.
PULIDO
9,7x9,7 cm Rect.
P006 PZ IR TLL T AL S, T DA N e e
A 2
ABSOLUTE AMBAR P0O66 M LISTELO UF-73 PLATA P040 Pz
PULIDO
1,5x98,2 cm

49 1x49,1 cm Rect

LISTELO ABSOLUTE P009 Pz TACO ABSOLUTE AMBAR
AMBAR PULIDO PULIDO
4,75x49,1 cm Rect. 4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

LISTELO UF-72 ORO P040 Pz
1,5%98,2 cm



& CERACASA

ABSOLUTE JUNGLE PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

ABSOLUTE JUNGLE PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.

‘ P0O78 M?

DECO PLATINO ABSOLUTE JUNGLE PULIDO
24,5%x98,2 cm Rect.

P072 PZ

LISTELO UF-73 PLATA
1,5x98,2 cm

P040 rz

LISTELO UF-72 ORO
1,5x98,2 cm

P040 rz

S

ermnoli

1

| (o Y

ROSETON ABSOLUTE 1 PULIDO
98,2x98,2 cm Rect.

!

DECO SYMMETRY JUNGLE (lUD=2 PIEZAS) PULIDO

98,2x98,2 cm Rect.

PULIDO

ABSOLUTE JUNGLE P066 M?
49 1x49,1 cm Rect

LISTELO ABSOLUTE POI2 PZ
JUNGLE PULIDO
9.7x49,1 cm Rect.

LISTELO ABSOLUTE P009 PZ
JUNGLE PULIDO
4,75x49,1 cm Rect.

@OLUTE ]UﬁLE

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto Britro / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

TACO ABSOLUTE
JUNGLE PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO ABSOLUTE
JUNGLE PULIDO

4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

[IA3YPOBAHHbIA KEPAMOTPAHUT

491X 491 CM. RECT.
19.3x19,3"

491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6

245X 982 CM. RECT.

9,6 x38,6"

DECO ABSOLUTE
1 ANGULO PULIDO
49, 1x49,1 cm Rect

Pl15PZ

CENEFA ABSOLUTE
1 PULIDO
12,8x49,1 cm

TACO ABSOLUTE
1 PULIDO
12,8x12,8 cm

P023 PZ

P043 PZ

DECO ABSOLUTE
1 LINEAL PULIDO
49 ,1x49,1 cm Rect

CENEFA ABSOLUTE

1 LINEAL PULIDO
12,8x49,1 cm

P115 PZ

P024 PZ




<<¢ CERACASA

CERAMICA

ABSOLUTE DEEP PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

ABSOLUTE DEEP PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.

DECO PLATINO ABSOLUTE DEEP PULIDO
24,5%x98,2 cm Rect.

P0O76 M?

P0O78 M?

P072 PZ

LD T D TR T T T S T T e i e e

LISTELO UF-73 PLATA
1,5x98,2 cm

P040 PZ

LISTELO UF-72 ORO
1,5x98,2 cm

P040 PZ

B (o Y

ROSETON ABSOLUTE 3 PULIDO
98,2x98,2 cm Rect.

DECO SYMMETRY DEEP (1UD=2 PIEZAS) PULIDO
98,2x98,2 cm Rect.

AN NSNS

P169

P095

ABSOLUTE DEEP PULIDO ‘ P066 M?
49,1x49,1 cm Rect

LISTELO ABSOLUTE PO12 PZ
DEEP PULIDO
9.7x49,1 cm Rect.

LISTELO ABSOLUTE P009 PZ
DEEP PULIDO
4,75x49,1 cm Rect.

PELDANO TOP ABSOLUTE

31,6 x982cm P100 pz
31,6 x 49,1 cm P056 pz

491X 98,2 CM. RECT.

AB S O L U T E DEEP 491X 49,11%,}1%?

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

19,3 x38,6
245X 98,2 CM. RECT.

Avrto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 94y 386"

TACO ABSOLUTE DEEP
PULIDO
9.,7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO ABSOLUTE DEEP
PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

TJIA3YPOBAHHbII KEPAMOTPAHUT

4 ANGULO PULIDO 4 LINEAL PULIDO

DECO ABSOLUTE PlI5pZ  DECO ABSOLUTE Pll5 PZ
49,1x49,1 cm Rect 49,1x49,1 cm Rect

4 PULIDO 4 LINEAL PULIDO

CENEFA ABSOLUTE P043PZ CENEFA ABSOLUTE P024 Pz
12,8x49,1 cm 12,8x49,1 cm

TACO ABSOLUTE
4 PULIDO
12,8x12,8 cm

P023 PZ

<> [ [ 77

PELDANO SIMPLE ABSOLUTE RODAPIE BULLNOSE ABSOLUTH ZANQUIN ABSOLUTE
31,6 x98,2cm P05 pz 7,6 x98,2cm P022 pz 7,6 x31,6x31,6cm
31,6 x 49,1 cm P032 pz 7,6 x 49,1 cm P011 pz 7,6 x 23 x 49,1 cm
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SOLET GREY
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ity PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Atrto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTIA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

491X 982 CM. RECT. 491X 491 CM. RECT.
1% ) Beeete) 0 1198 3¢ 198

NACAR CREMA GREY




& s B (oY & 04 ) ] (€« 5 6 (&) () O

SOLEI CREMA PULIDO P076 M?
49,1x98,2 cm Rect.

SOLEI CREMA PULIDO P066 M?
49,1x49,1 cm Rect

SOLEI DARK PULIDO P076 M?

;M'Vl
AL >
L. A i

DECO SOLEI CREMA PULIDO * P080 M?
49 1x98,2 cm Rect.

* 4 disefos diferentes encajados al azar.

SOLEI DARK PULIDO P066 M?
49,1x49,1 cm Rect

N

DECO SOLEI CREMA P070 M?

PULIDO *
49,1x49,1 cm Rect

* 8 disefios diferentes encajados al azar.

aEEeTHE

o

[ I 30x30cm

H: MOSAICO SOLEI
NACAR PULIDO

P032 PZ

SOLEI

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

491X 491 CM. RECT.
19.3x19,3"
491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6"

Avrto Brirro / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

SOLEI GREY PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

SOLEI NACAR PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

Iy

DECO SOLEI GREY PULIDO *
49,1x98,2 cm Rect.

* 4 disefios diferentes encajados al azar.

TJIA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

P0O76 M?

SOLEI GREY PULIDO P066 M?
49 1x49,1 cm Rect

SOLEI NACAR PULIDO P066 M?
49,1x49,1 cm Rect

PULIDO *

DECO SOLEI GREY P070 m?
49,1x49,1 cm Rect

* 8 disefos diferentes encajados al azar.
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Arto Brirro / HicH GLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

BLANCO

OLIMPIA

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

TNIA3YPOBAHHbBIN KEPAMOTPAHUT

491X 98,2 CM. RECT.
19,3 x38,6"

491X 491 CM. RECT.
19,3 x19,3"

CREMA

PERLA



& CERACASA 491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6"
491X 491 CM. RECT.

19.3x19,3"

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto Britro / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

OLIMPIA BLANCO P076 M? OLIMPIA BLANCO P066 M?
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x49,1 cm Rect
OLIMPIA CREMA P076 M? OLIMPIA CREMA P066 M?
49,1x98,2 cm Rect. 49 ,1x49,1 cm Rect

OLIMPIA PERLA P0O76 M? OLIMPIA PERLA P066 M?
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x49,1 cm Rect

S <~ [ [

31,6 x98,2cm P100 pz 31,6 x98,2cm PO054 pz 7,6 x491cm PO11 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm



CALACATTA

_ " CALACATTA

- ] PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto BritLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6"

491X 491 CM. RECT.
19.3%x19,3"

245X 98,2 CM. RECT.
9,6 x38,6"

38,8 X 38,8 CM. RECT.
15,2 x15,2"




Qo CERAGASA

CALACATTA PULIDO P076 M?
49,1x98,2 cm Rect.

CALACATTA PULIDO

PROYECTOS P078 M?
24,5x98,2 cm Rect.

BT T TN T T i W

LISTELO UF-73 PLATA P040 Pz
1,5%x98,2cm

DECO PLATINO CALACATTA PULIDO P0O72 PZ
24,5x98,2 cm Rect.

CALACATTA PULIDO

49,1x49,1 cm Rect P066 M?

38,8x38,8 cm Rect P062 M?

LISTELO P0O09 Pz TACO CALACATTA
CALACATTA PULIDO

PULIDO 9,7x9,7 cm Rect.
9,7x38,8 cm Rect. PO06 Pz

LISTELO P0O06 PZ TACO CALACATTA
CALACATTA PULIDO

PULIDO 4,75x4,75 cm Rect.
4,75x38,8 cm Rect. PO02 Pz

49,1X 49,1 CM.RECT

CALACATTA e

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

19,3 x 38,6"
38.8 X 38,8 CM. RECT.

Arto Brirtro / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 152 x 15 2"

245X 98,2 CM. RECT.
9,6 x 38,6"

TJIA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

e

S

9

ROSETON CALACATTA WHITE PULIDO
98,2x98,2 cm Rect

31,6 x98,2cm P100 pz
38,8 x38,8cm P046 pz
31,6 x 49,1 cm P056 pz

P169

31,6 x98,2cm PO054 pz
38,8x38,8cm P026 pz
31,6 x49,1cm P032 pz

s

ROSETON CALACATTA BLACK PULIDO P169
98,2x98,2 cm Rect

[

2cm P022 pz 7,6 x31,6x31,6 cm

7,6 x 98
7,6 x 49,1 cm PO11 pz
7,6 x 38

.8cm P009 pz
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VENEZIA BIANCO

_ VENEZIA

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[J1A3YPOBAHHbI KEPAMOIPAHUT

491X 98,2 CM. RECT. 491X 491 CM. RECT. 245X 98,2 CM. RECT.
19,3 x 38,6" 19,3 x19,3" 9,6 x 38,6"

F— BIANCO

T

|



& CERACASA

VENEZIA BIANCO PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

VENEZIA BIANCO PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.

" - -
3 L L
¥ & ®
¥ - L]
VENEZIA DUO PULIDO

49,1x98,2 cm Rect.

P076 M?

P078 m?

P080 m?

PROYECTOS
VENEZIA BIANCO PULIDO
49,1x49,1 cm Rect.

P066 M?

VENEZIA

491X 982 CM. RECT.

PORCELANICO / PORCELAIN TILES 19,3 x38,6"
245X 98,2 CM. RECT.

9,6 x 38,6"

Avto Britro / HicH GLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

VENEZIA NOTTE PULIDO P076 M? PROYECTOS P066 M?
49,1x98,2 cm Rect. VENEZIA NOTTE PULIDO
49,1x49,1 cm Rect.

VENEZIA NOTTE PULIDO PO78 M?

24,5x98,2 cm Rect.

3 7

31,6 x98,2cm P100 pz 31,6x98,2cm P054 pz 7,6 x98,2cm P022 pz 7,6x31,6x31,6 cm
31,6 x 49,1 cm P056 pz 316 x 491 cm  P032 pz 7,6 x 49,1 cm PO11 pz



'LUCENTUM =

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

491X 98,2 CM. RECT.
19,3 x38,6"

491X 491 CM. RECT.
19°8p#19,3"

245X 98,2 CM. RECT.
9,6 x38,6"

MARFIL




@ s “Jol e ofs LUCENTUM

491X 982 CM. RECT.

PORCELANICO / PORCELAIN TILES 19.3x38,6"
245X 982 CM. RECT.
Avrto BritLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 94%386"

TJIA3YPOBAHHbII KEPAMOTPAHUT

LUCENTUM MARFIL PULIDO PO76 M? PROYECTOS PO66 M? h‘_ L‘
\J

49,1x98,2 cm Rect. LUCENTUM MARFIL
49,1x49,1 cm Rect

LISTELO LUCENTUM MARFIL | POI0PZ  TACO LUCENTUM

BWET A RETE. T _ el e A
9,7x49,1 cm Rect MARFIL

.

T ¢
a) als
¥\ Sue

PO06 PZ S AT R R R A R

ROSETON LUCENTUM PULIDO ‘ P166
98,2x98,2 cm Rect

LUCENTUM MARFIL PULIDO

PROYECTOS P0O78 M2
24,5x98,2 cm Rect.

LISTELO LUCENTUM MARFIL | P009PZ TACO LUCENTUM
4,75x49,1 cm Rect MARFIL
4,75%4,75 cm Rect.

P002 Pz

DECO PLATINO LUCENTUM PULIDO P0O72 PZ
24,5x98,2 cm Rect.

BRI

LISTELO UF-72 ORO P040 Pz
1,5%x98,2cm

TOSCANA BEIGE PULIDO

PROYECTOS P080 M?
49 ,1x98,2 cm Rect.

N> — 7

31,6 x98,2cm P100 pz 31,6 x98,2cm P054 pz 7,6 x982cm P022 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm
31,6 x 49,1 cm P056 pz 31,6 x49,1cm PO032 pz 7,6 x 49,1 cm PO11 pz
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CHESTER GREY

CHESTER

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto Brirtro / HicH GrLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

491X 98,2 CM. RECT. 491X 491 CM. RECT.
19,3 x38,6" 19.3x19,3"




& CERACASA

491X 98,2 CM. RECT.
19,3 x38,6

sl @ CHESTER

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

CHESTER MARFIL PULIDO P03 m? CHESTER MARFIL PULIDO P05 M2 CHESTER NOCE PULIDO P08 M? CHESTER NOCE PULIDO Pl M2
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x49,1 cm Rect 49,1x98,2 cm Rect. 49,1x49,1 cm Rect

CHESTER MOON PULIDO P06 M? CHESTER MOON PULIDO P09 m? CHESTER GREY PULIDO PO1 Mm? CHESTER GREY PULIDO P02 M?
49,1x98,2 cm Rect. 49, 1x49,1 cm Rect 49,1x98,2 cm Rect. 49,1x49,1 cm Rect

DECO CHESTER PULIDO P080 m? DECO CHESTER PULIDO *
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x49,1 cm Rect

* Encajado al azar. Random pattern.



PORTOMNEUTRAL

e | ':ﬁ-..':-

TECTONTOT

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JIA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6"




& e &6 () =] [« (6] PORTO crema B ey

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto Brirro / HicH GrLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

PORTO CREMA PULIDO P076 M? PORTO CALDERA PULIDO P076 M?
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x98,2 cm Rect.

PORTO GRAFITO PULIDO P0O76 M? PORTO CENIZA PULIDO P076 M?
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x98,2 cm Rect.

PORTO NATURAL PULIDO P076 M?
49,1x98,2 cm Rect.

S < B2 [

PORTO ]AIMA GREY PULIDO P080 Mm? PORTO CHANTILLY PULIDO P080 M? PELDANO TOP PORTO PELDANO SIMPLE PORTO RODAPIE BULLNOSE PORTO ZANQUIN PORTO
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x98,2 cm Rect. 31,6 x98,2cm P100 pz 31,6 x98,2cm P054 pz 7,6 x98,2cm P022 pz 7,6 x31,6x31,6.cm
31,6 x 49,1 cm PO056 pz 31,6 x 49,1 cm P032 pz 7,6 x 49,1 cm PO11 pz

DISPONIBLE EN TODOS LOS COLORES. AVAILABLE IN ALL COLOURS.
44 45



DOLMEN

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto BritLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

TJIA3YPOBAHHbII KEPAMOTPAHUT

491X 982 CM. RECT. 491X 491 CM. RECT. 245X 98,2 CM. RECT.

198 % 3"

19,8 x 158 9,6 x38,6"




HEc>ER006

DOLMEN NEUTRAL PULIDO P076 M? PROYECTOS DOLMEN P066 M?
49,1x98,2 cm Rect. NEUTRAL PULIDO
49 ,1x49,1 cm Rect.

PROYECTOS P0O78 M?
DOLMEN NEUTRAL PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.

DOLMEN GREY PULIDO P076 M? PROYECTOS P066 M?
49,1x98,2 cm Rect. DOLMEN GREY PULIDO
49,1x49,1 cm Rect.

PROYECTOS P078 Mm?
DOLMEN GREY PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.

491X 98,2 CM. RECT.
19,3 x38,6"
491X 491 CM. RECT.

PORCELANICO / PORCELAIN TILES 19.3x19.3"
245X 982 CM. RECT.
Arto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 96 x386"

TJIA3YPOBAHHbIV KEPAMOTPAHUT

L wn'w ST T

y

i - | £
i LN X " = I
LNt --l i i a & sl
'i.'".ﬁ Y 5 : | '_ pe—

49,1x98,2 cm Rect. DOLMEN SAND PULIDO

DOLMEN SAND PULIDO ‘ P0O76 M? PROYECTOS P066 M?
49,1x49,1 cm Rect.

B e R 5 A e I

-Pzeﬁfr_;;:gg‘
T+ > s & Hackhe
: -a-"d-“

1T .-F'".u -

PROYECTOS P0O78 M?
DOLMEN SAND PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.

DOLMEN TERRA PULIDO P076 M PROYECTOS P066 M2
49,1x98.2 cm Rect. DOLMEN TERRA PULIDO
49,1x49,1 cm Rect.

PROYECTOS P0O78 M?
DOLMEN TERRA PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.



& CERACASA

491X 491 CM. RECT.

= (> (& DOLMEN e

PORCELANICO / PORCELAIN TILES 19.:3x 19,3
a " 24,5X 98,2 CM. RECT,
Arto BriLLo / HigH GLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND 9.6 x 386"

TTIA3YPOBAHHbI/ KEPAMOTPAHUT

roT

®%
3
2P
o9
@
W

ey

DOLMEN OXIDO PULIDO P076 M? PROYECTOS P066 M?
49,1x98,2 cm Rect. DOLMEN OXIDO PULIDO
49, 1x49,1 cm Rect.

TP
PO LS OVE

X PR

P0O80 M?

PULIDO 49,1x98,2 cm Rect. PULIDO 49 ,1x98,2 cm Rect.

TOSCANA BEIGE P080 m? DAFNE GREY PULIDO P080 m? DAFNE NEUTRAL P080 Mm? DAFNE BEIGE PULIDO
49,1x98,2 cm Rect. 49,1x98,2 cm Rect.

PROYECTOS P0O78 M?
DOLMEN OXIDO PULIDO
24,5x98,2 cm Rect.

PULIDO 49, 1x49,1 cm Rect. PULIDO 49 1x49,1 cm Rect.

TOSCANA BEIGE PO70 m? DAFNE GREY PULIDO PO70 m? DAFNE NEUTRAL 2 DAFNE BEIGE PULIDO ‘ PO70 Mm?
49,1x49,1 cm Rect. 49, 1x49,1 cm Rect.

— 5

PELDANO TOP DOLMEN PELDANO SIMPLE DOLMEN RODAPIE BULLNOSE DOLMEN ZANQUIN DOLMEN
31,6 x98,2cm P100 pz 31,6x98,2cm P054 pz 7,6 x98,2cm P022 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm
31,6 x49,1 cm P056 pz 31,6x49,1cm  P032 pz 7,6 x 49,1 cm P01 pz
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PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto BritLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
TNIA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

491X 982 CM.RECT. 491X 491 CM. RECT.
19,3 x 38,6" 19.3x19,3"



& CERACASA M

2O ESHOOE ORION

491X 491 CM. RECT.
19.3x19,3"

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

ALrto Brirro / HicH GLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

ORION MOON PULIDO P077 M? PROYECTOS P076 Mm?
49,1x98,2 cm Rect. ORION MOON PULIDO
49,1x49,1 cm Rect.

ORION STONE PULIDO PO77 m? PROYECTOS P076 M?
49,1x98,2 cm Rect. ORION STONE PULIDO
49, 1x49,1 cm Rect.

-. i N , . » 1
. ; ol Pt - ] ; | . n »
ORION BEIGE PULIDO P0O77 M2 PROYECTOS P076 M?
49,1x98,2 cm Rect. ORION BEIGE PULIDO
49,1x49,1 cm Rect.

ORION DEEP PULIDO P077 M? PROYECTOS P076 M?
49,1x98,2 cm Rect. ORION DEEP PULIDO
49,1x49,1 cm Rect.

ORION DREAMFLOOR PULIDO P080 M?
49,1x98,2 cm Rect.

—— 5

PELDANO TOP ORION PELDANO SIMPLE ORION RODAPIE BULLNOSE ORION ZANQUIN ORION
31,6 x98,2cm P100 pz 31,6 x98,2cm P054 pz 7,6 x98,2cm P022 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm
31,6 x 49,1 cm P056 pz 31,6 x49,1 cm P032 pz 7,6 x 49,1 cm PO11 pz



JAINOOR

PorcELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto Brirro / HicH GLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

491X 98,2 CM. RECT. 491X 49,1 CM. RECT. 38,8 X 38,8 CM. RECT.
19,3 x 38,6" L= 35 18,2581k




CERACASA

CERAMICA

JAINOOR NACAR PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

LISTELO JAINOOR NACAR
PULIDO

9.7x49,1 cm Rect.

9,7x38,8 cm Rect.

LISTELO JAINOOR NACAR
PULIDO

4,75%x49,1 cm Rect.
4,75%38,8 cm Rect.

PO10 PZ
P009 Pz

P009 PZ
P0O06 Pz

TACO JAINOOR
NACAR PULIDO
9,7x9,7 cm Rect.

P0O06 PZ

TACO JAINOOR
NACAR PULIDO
4,75%4,75 cm Rect.

P002 Pz

- SIS N IO SNC NS

P076 M? JAINOOR NACAR PULIDO
49,1x49,1 cm Rect P066 M?
38,8x38,8 cm Rect P062 M?
e 167N O\
v AN
DECO JAINOOR ANGULO DECO JAINOOR LINEAL
NACAR PULIDO NACAR PULIDO
49,1x49,1 cm Rect P120 Pz 49,1x49,1 cm Rect P118 PZ
38,8x38,8 cm Rect Pl15pPz 38,8x38,8 cm Rect P112 PZ
2
-
TACO JAINOOR CENEFA JAINOOR LINEAL CENEFA JAINOOR NACAR
NACAR PULIDO  NACAR PULIDO PULIDO
12,8x12,8 cm 12,8x49,1 cm Rect. Po23pz  12,8x49,1 cm Rect. P045 PZ
P025 Pz 12,8x38,8 cm Rect. P023 Pz  12,8x38,8 cm Rect. P036 PZ

]AINOOR CREMA PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

]AINOOR CREMA PULIDO
49,1x49,1 cm Rect
38,8x38,8 cm Rect

LISTELO JAINOOR CREMA
PULIDO

9,7x49,1 cm Rect.

9,7x38,8 cm Rect.

LISTELO JAINOOR CREMA
PULIDO

4,75%x49,1 cm Rect.
4,75x38,8 cm Rect.

P066 M?
P062 M?

PO10 PZ
P009 Pz

P009 PZ
P006 PZ

JAINOOR

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avto Britro / HicH GrLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

P0O76 M?

TACO JAINOOR
CREMA PULIDO
9,7x%,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO JAINOOR
CREMA PULIDO
4,75%4,75 cm Rect.

P002 Pz

@

TACO JAINOOR
CREMA PULIDO
12,8x12,8 cm

P025 PZ

491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6"

491X 491 CM. RECT.
19.3x19,3"

38,8 X 38,8 CM. RECT.
15,2 x 15,2"

ROSETON JAINOOR PULIDO
98,2x98,2 cm Rect.

DECO JAINOOR ANGULO DECO JAINOOR LINEAL
CREMA PULIDO CREMA PULIDO
49,1x49,1 cm Rect PI20 Pz  49,1x49,1 cm Rect P18 PZ
38,8x38,8 cm Rect Pll15pz  38,8x38,8 cm Rect Pl12 PZ
T ey

- —.
CENEFA ]AINOOR LINEAL CENEFA ]AINOOR CREMA
CREMA PULIDO PULIDO
12,8x49,1 cm Rect. P023pz 12,8x49,1 cm Rect. P045 Pz
12,8x38,8 cm Rect. P023prz  12,8x38,8 cm Rect. P036 PZ



&

CERACASA

CERAMICA

]AINOOR PARADISE PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

]AIN OOR PARADISE

PULIDO

49,1x49,1 cm Rect P066 M?
38,8x38,8 cm Rect P062 M?

LISTELO ]AINOOR PARADISE]

PULIDO

9,7x49,1 cm Rect. P010 PZ
9,7x38,8 cm Rect. P009 PZ

LISTELO ]AINOOR PARADISE

PULIDO

4,75%x49,1 cm Rect. P009 PZ
4,75x38,8 cm Rect. P006 PZ

ﬂ
TACO JAINOOR

PARADISE PULIDO
9,7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO JAINOOR
PARADISE PULIDO
4,75%4,75 cm Rect.

P002 Pz

B2 (ud oY

VSIS IC NS

JAINOOR

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avto Britro / HicH GrLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

491X 982 CM. RECT.
19,3 x38,6"

491X 491 CM. RECT.
19.3x19,3"

38,8 X 38,8 CM. RECT.
15,2 x 15,2"

]AINOOR CHERRY PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

]AINOOR CHERRY PULIDO

49,1x49,1 cm Rect P066 M?
38,8x38,8 cm Rect P062 M?
LISTELO ]AINOOR CHERRY

PULIDO

9,7x49,1 cm Rect. PO10 PZ
9,7x38,8 cm Rect. P009 PZ
LISTELO ]AINOOR CHERRY

PULIDO

4,75x49,1 cm Rect. P009 PZ
4,75%x38,8 cm Rect. P006 PZ

P076 M?

TACO JAINOOR CHERRY
PULIDO
9,7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO JAINOOR
CHERRY PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

JAINOOR IMPERIAL PULIDO P076 M?

49,1x98,2 cm Rect.

JAINOOR IMPERIAL

PULIDO

49.1x49,1 cm Rect P066 M?

38,8x38,8 cm Rect P062 M?

LISTELO ]AINOOR IMPERIAL TACO ]AINOOR IMPERIAL
PULIDO PULIDO

9,7x49,1 cm Rect. poiorz  9.7x9,7 cm Rect.

9,7x38,8 cm Rect. P009 PZ PO06 PZ

LISTELO JAINOOR IMPERIAL TACO JAINOOR IMPERIAL

PULIDO PULIDO
4,75x49,1 cm Rect. P009 PZ 4,75x4,75 cm Rect.
4,75x38,8 cm Rect. POO6PZ  pyoppz

31,6 x98,2cm P100 pz 31,
31,6 x 49,1 cm  P056 pz 31,
38,8x38,8cm PO046 pz 38,

8,2cm P054 pz
9,1cm P032 pz
8,8cm P026 pz

‘oo o~o~
> X X
W &~ 0

JAINOOR BLACK PULIDO
49,1x98,2 cm Rect.

JAINOOR BLACK PULIDO

49,1x49,1 cm Rect P066 M?
38,8x38,8 cm Rect P062 m?
LISTELO JAINOOR BLACK

PULIDO

9,7x49,1 cm Rect. PO10 PZ
9,7x38,8 cm Rect. P009 PZ
LISTELO ]AINOOR BLACK

PULIDO

4,75x49,1 cm Rect. P009 PZ
4,75x38,8 cm Rect. P006 PZ

[

7,6 x98,2cm P022 pz
7,6 x 49,1 cm PO11 pz
7,6 x38,8cm P009 pz

P076 M?

TACO JAINOOR
BLACK PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO ]AINOOR BLACK
PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

Tt

7,6 x31,6 x 31,6 cm



PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto Brirro / HicH GLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

TJIA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

491X 98,2 CM. RECT.
19,3 x38,6"

Vi

e L
e s ol



G CERACASA =

S 64 ) (€ (0] MAJESTIC o

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[TTA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

MAJESTIC GRIS PO70 M2
49,1x49,1 cm Rect

MAJESTIC BEIGE P070 Mm?
491x49,1 cm Rect

—— 5

PELDANO TOP MAJESTIC PELDANO SIMPLE MAJESTIC RODAPIE BULLNOSE MAJESTIC ZANQUIN MAJESTIC
31,6 x 49,1 cm P056 pz 31,6 x49,1cm P032 pz 7,6 x 49,1 cm PO11 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm



PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Atrto BrirLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTIA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

245X 982 CM.RECT.
9,6 x38,6"




& A

B 69 =) (€ B SUBIC

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avto Brirro / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[NTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

<
Z
&
O
dan)
=
w)

_:;?—-_'.'——L;Fuﬂn__.__ _-.._‘___
= — —
SUBIC HAYA PULIDO P078 M? DECO SUBIC
24,5 x 98,2 cm Rect. HAYA
24,5 x 24,5¢cm
P088 Pz

SUBIC OLIVO PULIDO P078 M? DECO SUBIC
24,5 x 98,2 cm Rect. OLIVO
24,5 x 24,5cm
P0O88 PZ

31,6 x98,2cm P100 pz 31,6 x98,2cm PO054 pz 7,6 x982cm P022 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm
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PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

TJIA3YPOBAHHbII KEPAMOTPAHUT

38,8 X 38,8 CM.RECT.

15,2 %19,2"

=
ac
e
=
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CERACASA

CER

A M I C A

DAMORE BEIGE P062 M?
PULIDO

38,8x38,8 cm Rect

LISTELO DAMORE P009 PZ
BEIGE PULIDO

9,7x38,8 cm Rect.

.

LISTELO DAMORE P0O06 PZ
BEIGE PULIDO

4,75x38,8 cm Rect.

CENEFA DAMORE 3
HONEY PULIDO
12,8x38,8 cm Rect.

TACO DAMORE BEIGE
PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO DAMORE BEIGE
PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

(v Y & () ) (€ 5 BB (&) () B

P062 M?

DAMORE HONEY
PULIDO
38,8x38,8 cm Rect

LISTELO DAMORE P009 PZ
HONEY PULIDO
9,7x38,8 cm Rect.

B e P
LISTELO DAMORE

HONEY PULIDO
4,75x38,8 cm Rect.

P0O06 PZ

R,

P033 PZ CENEFA DAMORE 4 |P023pz TACO DAMORE 2
HONEY PULIDO HONEY PULIDO
12,8x38,8 cm Rect. 12,8x12,8 cm Rect.

P025 PZ

P
- |
a

TACO DAMORE
HONEY PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.
P0O06 PZ

]

TACO DAMORE
HONEY PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

DAMORE

Avto Britro / HicH GrLoss / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

DAMORE LIGHT P062 M?*
PULIDO

38,8x38,8 cm Rect

LISTELO DAMORE
LIGHT PULIDO
9,7x38,8 cm Rect.

LISTELO DAMORE
LIGHT PULIDO
4,75x38,8 cm Rect.

CENEFA DAMORE 5 | P033PZ
LIGHT PULIDO

12,8x38,8 cm Rect.

H

CENEFA DAMORE 6 |P023PZ
LIGHT PULIDO

12,8x38,8 cm Rect.

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

TJIA3YPOBAHHbBI/ KEPAMOTPAHUT

TACO DAMORE LIGHT

PULIDO
9.,7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO DAMORE LIGHT

PULIDO

4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

S

TACO DAMORE 3
LIGHT PULIDO
12,8x12,8 cm Rect.

P025 PZ

38,8x38,8 cm Rect

P009 PZ

LISTELO DAMORE
DARK PULIDO
4,75x38,8 cm Rect.

LISTELO DAMORE
DARK PULIDO
9,7x38,8 cm Rect.

P0O06 PZ

CENEFA DAMORE 1 |P033 Pz
DARK PULIDO

12,8x38,8 cm Rect.

CENEFA DAMORE 2 | P023PZ
DARK PULIDO

12,8x38,8 cm Rect.

38,8 X 38,8 CM. RECT.
15,2 x 15,2"

TACO DAMORE DARK

PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.

P006 PZ

TACO DAMORE DARK

PULIDO

4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

o)

TACO DAMORE 1|
DARK PULIDO
12,8x12,8 cm Rect.

P025 PZ



& CERACASA ‘ 38,8 X 38,8 CM. RECT.
\ 15.2 x 15.2"

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avto Britro / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

ROSETON DAMORE BEIGE PULIDO ‘ P195 ROSETON DAMORE DARK PULIDO ‘ P195
116,8x116,8 cm Rect 116,8x116,8 cm Rect

S <~ [ [

38,8 x 38,8 cm P046 pz 38,8 x 38,8 cm P026 pz 7,6 x 38,8 cm P009 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm



DUCALE
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PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Avrto BritLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTA3YPOBAHHbIN KEPAMOIPAHUT

491X 49,1 CM. RECT. 38,8 X 38,8 CM. RECT.
19.3x19,3" (52 560 5,28




&

CERACASA

CERAMICA

DUCALE NACAR PULIDO P066 M?
49 1x49,1 cm Rect

LISTELO DUCALE NACAR P010 PZ
PULIDO
9,7x49,1 cm Rect.

LISTELO DUCALE NACAR P009 PZ
PULIDO
4,75x49,1 cm Rect.

DUCALE NACAR P062 M?
PULIDO

38,8x38,8 cm Rect

LISTELO DUCALE
NACAR PULIDO
9,7x38,8 cm Rect.

LISTELO DUCALE
NACAR PULIDO
4,75x38,8 cm Rect.

P009 PZ TACO DUCALE NACAR
PULIDO
9,7x9,7 cm Rect.

P0O06 PZ

P0O06 PZ TACO DUCALE NACAR
PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

(ud Y

W cERE OB

DUCALE BEIGE PULIDO ‘
49,1x49,1 cm Rect

LISTELO DUCALE BEIGE
PULIDO
9,7x49,1 cm Rect.

LISTELO DUCALE BEIGE
PULIDO
4,75x49,1 cm Rect.

P062 M?

DUCALE BEIGE
PULIDO
38,8x38,8 cm Rect

LISTELO DUCALE P009 PZ
BEIGE PULIDO

9,7x38,8 cm Rect.

LISTELO DUCALE P006 PZ
BEIGE PULIDO

4,75x38,8 cm Rect.

P010 PZ

P0O09 PZ

TACO DUCALE BEIGE
PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.

P0O06 PZ

TACO DUCALE BEIGE
PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

DUCALE

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Arto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND

DUCALE AMBAR PULIDO P066 M?
49,1x49,1 cm Rect

LISTELO DUCALE AMBAR PO10 PZ
PULIDO
9,7x49,1 cm Rect.

LISTELO DUCALE AMBAR P0O09 PZ
PULIDO
4,75x49,1 cm Rect.

DUCALE AMBAR P062 M?
PULIDO

38,8x38,8 cm Rect

LISTELO DUCALE
AMBAR PULIDO
9,7x38,8 cm Rect.

LISTELO DUCALE
AMBAR PULIDO
4,75x38,8 cm Rect.

P009 PZ TACO DUCALE AMBAR
PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.

P0O06 PZ

P006 PZ TACO DUCALE AMBAR
PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

TJIA3YPOBAHHbI/ KEPAMOTPAHUT

DUCALE IMPERIAL PULIDO
49,1x49,1 cm Rect

P066 M?

LISTELO DUCALE
IMPERIAL PULIDO
9,7x49,1 cm Rect.

LISTELO DUCALE
IMPERIAL PULIDO
4,75x49,1 cm Rect.

P062 M?

DUCALE IMPERIAL
PULIDO
38,8x38,8 cm Rect

LISTELO DUCALE P0O09 PZ
IMPERIAL PULIDO

9,7x38,8 cm Rect.

LISTELO DUCALE | P006 PZ
MPERIAL PULIDO

4,75x38,8 cm Rect.

P0O10 PZ

P009 PZ

TACO DUCALE
IMPERIAL PULIDO
9.7x9,7 cm Rect.

P0O06 PZ

TACO DUCALE
IMPERIAL PULIDO
4,75x4,75 cm Rect.

P002 PZ

491X 491 CM. RECT.
19.3x19,3"

38,8 X 38,8 CM. RECT.
15,2 x15,2"



& cEachsA

Il @ DUCALE

PoRCELANICO / PORCELAIN TILES 38,8 X 38.8 CM. RECT;
15,2 x 15,2

Arto BriLLo / HicH Gross / HAUTE BRILLANCE / HOCHGLAENZEND
[JTA3YPOBAHHbIN KEPAMOTPAHUT

DUCALE

ROSETON DUCALE NACAR PULIDO ‘ P195 ROSETON DUCALE BEIGE PULIDO P195
116,8x116,8 cm Rect 116,8x116,8 cm Rect

CENEFA DUCALE 1 P04l pz CENEFA DUCALE 1 P033 PZ CENEFA DUCALE 3 BEIGE| P041pPZ CENEFA DUCALE 3 P033 Pz
NACAR PULIDO NACAR PULIDO PULIDO BEIGE PULIDO
12,8x49,1 cm Rect. 9,5x38,8 cm Rect. 12,8x49,1 cm Rect. 9,5%x38,8 cm Rect.

| oem—

CENEFA DUCALE 2 P024 Pz CENEFA DUCALE 2 P023 PZ CENEFA DUCALE 4 BEIGE| P024rz CENEFA DUCALE 4 P023 PZ
NACAR PULIDO NACAR PULIDO PULIDO BEIGE PULIDO
9.7x49,1 cm Rect. 9,5x38,8 cm Rect. 9.7x49,1 cm Rect. 9,5%x38,8 cm Rect.
] = "
TACO DUCALE | TACO DUCALE | TACO DUCALE 2 BEIGE TACO DUCALE 2 BEIGE
NACAR PULIDO NACAR PULIDO PULIDO PULIDO
12,8x12,8 cm Rect. 9,5x9,5 cm Rect. 12,8x12,8 cm Rect. 9.5x9,5 cm Rect.
P023 PZ POI5 PZ P023 PZ POI5 PZ
PELDANO TOP PELDANO SIMPLE RODAPIE BULLNOSF ZANQUIN
31,6 x 49,1 cm  P056 pz 31,6 x49,1 cm P032 pz 7,6 x49,1 cm PO011 pz 7,6 x31,6 x31,6 cm

38,8 x38,8cm P046 pz 38,8x38,8cm P026 pz 7,6 x 38,8 cm P009? pz

DISPONIBLE EN TODOS LOS COLORES. AVAILABLE IN ALL COLOURS

80 8l
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& CERACASA

Absorcion de agua / Water absorption /
Absortion d'eua Wasserabsorption / Bogonornouetue

Resistencia a la flexion | N - mm2/ Breaking Strength / Résistance a la
flexion/ Biegefestigkeit / Conpotusnenue na nsrué

ANTISLIP CLASE 0 - CLASE 3

Cuarteo/ Cracking / Fendillement / Rise
Pactpeckusanue

Manchas/ stains / Taches / Flecken / Matna

Agentes de limpieza/ Cleaning Agents/ gents Nettoyant / Reinigungsmitte
Motowume cpeacrea

Aditivos piscina/ Pool Additives/ Additifs Piscines /
Schwimmbadreinigungszasatze / Bewectsa no yxoay 3a baccevramm

Acidos/ Acids / Acides / Sauren / Kucnotsl

Bases/ Bases/ Bases/ Basen / LLgnoub

Dureza / Hardness / Dureté / Harte/ Teepaocts

Longitud y anchura / Lenght and Height / Longueur et Largueur / Lange

und Breite / Norpewrocs & anune u wupune

Rectitud de lados / Straightness of sides / Rectitude des cotes /
Kantengeradheit / Morpewrocs 8 npamoyronsHocTy

Curvatura / Curvature / Courbure / Kriimmung / kpuBu3Ha

Resistente a la helada / Ice / Gel / Frost / J1€a

ALTO BRILLO

<0,5%

>36 N/mm?

CLASEQ

Resiste
Resistant
Résiste
Bestanden
YcTonumnea

CLASE 5

GA

GA

GHA

GHA

06

0,5

0,5%/-0,3%

Resiste
Resistant
Résiste
Bestanden
YcTonumnea

| [

ISO 10545-4 RESISTENCIA A LA FLEXION

La determinacion de la resistencia a la flexion consiste en someter a una
baldosa entera a una carga de tres puntos de la misma, estando el punto
central en contacto con la cara vista.

Se expresa en Newtons por milimetro cuadrado.

UNE 67-101-92 RESISTENCIA AL RAYADO

La prueba de dureza segtin el método Mohs, consiste en intentar rayar la
superficie esmaltada con distintos minerales previstos, numerados pro-
gresivamente de 1a 10. Se le atribuye a la muestra examinada, el nimero
inmediatamente inferior al primer mineral de la escala que la raye.

UNE EN ISO 10545-11 RESISTENCIA
AL CUARTEO

Se introduce la muestra en un autoclave y se la somete a una presion de
5 Kg./cm2 durante 2 horas. Si después de un ciclo el esmalte no cuartea,
supera la prueba. Para conseguir una mayor seguridad, en los laboratorios
de control se las somete a una presion de 6 Kg./cm? durante tres horas.

UNE EN ISO 10545-13 RESISTENCIA
AL ATAQUE QUIMICO

Para ensayar la resistencia a las manchas, se aplica una solucion de azul
de metileno y otra de permanganato potasico sobre la pieza y se deja se-
car; luego se limpia y se examina la superficie para ver si hay cambios. En
las manchas, el resultado se clasifica de mayor a menor en 1,2,3, siendo
el valor minimo admitido el 2. Para ensayar la resistencia a los productos
domeésticos de limpieza, los aditivos para piscinas y el acido citrico, se so-
mete |a pieza a la accion de dichas soluciones durante seis horas y después
se examina para ver si hay cambios. Para los agentes de limpieza, aditivos
de piscinas, acidos y bases, los resultados son clasificados de mayor a
menor en una de las cinco clases (AA-A-B-C-D).

Para ensayar la resistencia al dcido clorhidrico y al hidrdxido de potasio, se
somete la pieza a la accion de dichas soluciones durante cuatro dias para
ver si hay cambios.

UNE EN ISO 10545-12 RESISTENCIA AL HIELO

Ensayo consistente en someter diez azulejos del mismo tipo, empapados
en agua, a una alternacion de hielo-deshielo de forma continua, 100 ciclos
pasando de +5° ¢ a -50¢, sin que las piezas sufran dafio

-~-NORMAS-

ISO 10545-4 BENDING STRENGTH

The determination of bending strength consists of subject-
ing a whole tile to a load at three points of it, the centre
point being in contact with the glazed face. It is expressed
in Newtons per square milimetre.

UNE 67-101-92 SCRATCH RESISTENCE

The Mohs hardness test consists of trying to scratch the
enameled surface with various specific minerals, progres-
sively numbered from 1to 10. The sample examined is giv-
en the number inmediately below that of the first mineral
of the scale to scratch it.

E.N.105 CRACKING RESISTENCE

The sample is placed in an autoclave and subjected to a
pressure of 5 Kg./cm? for 1 hour. If the enamel does not
crack after one cycle, it passes the test.

To obtain greater assurance, samples are subjected in the
control laboratories to a pressure of 6 Kg./cm? for 3 hours.

UNE EN ISO 10545-13 RESISTENCE
TO CHEMICAL ATTACK

To test stain resistence, solutions of methylene blue and
of potassium permanganate are applied to the piece and
allowed to dry. Then the piece is cleaned and its surface
is examined for changes. Stain results are classified from
higher to lower on a scale of 1,2,3, where the minimum
admissible value is 2. To test resistance to household
cleaning products, swiming pool additives and citric acid,
the piece is subjected to the action of solutions of such
substances for 6 hours and is then examined for changes.
The results of cleaning agents, pool additives, acids bases
are classified from higher to lower according to one of five
classes (AA-A-B-C-D). To test resistance to

hydrochloric acid and to potassium hydroxide, the piece
is subjected to the action of solutions of these substances
for 4 days and then examined for changes.

UNE EN ISO 10545-12 ICE RESISTANCE

This test consist of subjecting ten tiles of the same type,
soaked in water, to a continuous alternating icing-deicing
process of at least 50 cycles at temperatures of +5° C
to - 59 C, without the pieces being damaged.

ALTO BRILLO / HIGH GLOSS

1SO 10545-4 RESISTANCE A LA FLEXION

La détermination de la résistance a la flexion consiste a sou-
mettre un carreau entier a une charge portant sur trois de
ses points, le point central étant en contact avec la face ap-
parente. Elle est exprimée en newtons par millimétre carre.

UNE 67-101-92 RESISTANCE AUX
RAYURES

Le test de dureté selon la méthode de Mohs consiste a
tenter de rayer la surface émaillée avec divers minéraux
prédéterminés et numérotés sur une échelle de 1a 10. On
attribue a 'échantillon examiné le numéro immeédiatement
inférieur a celui du premier minéral de I'échelle qui le raye.

EN.105RESISTANCE AU FENDILLEMENT

Onintroduit I'échantillon dans un autoclave et on le soumet
pendant une heure a une pression de 5 kg/cm2 Si apres un
cycle I'émail ne se fendille pas, le test est probant. Pour
obtenir une meilleure sécurité, les laboratoires de controle
soumettent les échantillons & une pression de 6 kg/cm?
pendant trois heures.

UNE EN ISO 10545-13 RESISTANCE
AUX PRODUITS CHIMIQUES

Pour tester la résistance aux taches, on applique sur la
piece une solution de bleu de méthyléne et une autre de
permanganate de potassium et on laisse sécher ; puis
on nettoie et on examine si la surface a subi des chan-
gements. Pour les taches, le résultat est classé sur une
gchelle descendante de 3 degrés (1, 2, 3), la valeur mi-
nimum admise étant 2. Pour tester la résistance aux pro-
duits d’entretien domestiques, aux additifs pour piscines
et al'acide citrique, on soumet la piece pendant six heures
a l'action des solutions de ces produits et on examine
s'il s’est produit des changements. Pour les agents net-
toyants, les additifs pour piscine, les acides et les bases,
les résultats sont classés sur une échelle descendante de
5degrés (AA, A, B, C, D). Pour tester la résistance a I'acide
chlorhydrique et & I'hydroxyde de potassium, on soumet la
piece pendant quatre jours a I'action de ces solutions pour
voir s'il s’est produit des changements.

UNE EN ISO 10545-12 RESISTANCE
AU GEL

Le test consiste & soumettre dix carreaux du méme type
trempés dans I'eau a des alternances continues de gels et
de dégels cinquante fois au minimum & des températures
allant de +5 9C a -5 °C, sans que les piéces subissent
d’altération.

ISO 10545-4 COIIPOTMBJIEHME
HA M3I'b

Jng onpeeneHus conpoTuBAEHHs Ha U3rkb NAnTKa nome-
WABTCS Ha B TOYKN OMOPbI, U HA LIHTP IManMPOBaHHOI
MOBEPXHOCTY OCYLLECTBAAETCA JaBaeHue. Pesynbrat u3-
MepaeTcs B HbloTOHaX Ha KBaapaTHbIil MUATUMETP.

UNE 67-101-92 YCTOMYMBOCTD
K HAPAIIMHAM

Jlng namepenms TeEpAOCTY no MeTody Mohs amanupoBaH-
Hy!0 NOBEPXHOCTb LiapanatoT NooYepeaHO PasHbIMIA MUHE-
panamu, npoHymepoaHHbiMu 0T 1 A0 10. Ecam Ha aManu
0CTa&TCA LapanuHa oT MUHepana Homep 5, T0 NUTKe Npu-
CBaWBAETCS NM0Ka3aTesb TBEPAOCTA 4.

EN.105 YCTOMYMBOCTbL OMAJIN
K PACTPECKMBAHMIO

Obpasew| NATKI MOMELLAIT B aBTOKNAB ¥ B TEYEHME Yaca
0Ka3bIBAIOT Ha HEro aBneHue pasHoe 5 Kkr/cM2. Ecam no
OKOHYAHWW MCMbITAHUA IManb HE pacTpeckanach, NAUTKa
COOTBETCTBYET HOpMe. JLNA rapaHTM KayecTsa B KOHTPO/Tb-
HbIX 1a60paToOpUsX NAWTKY BblAEPXMBalOT 3 Yaca nos, Jas-
NEHeM 6 Kr/cm2.

UNE EN ISO 10545-13 IJ1S TTPOBE IEHM S
WCILITAHMST HA YCTOMYMBOCTDL K
[IATHAM

Ha MUTKY CTaBAT NATHA C NOMOLLbI0 PACTBOPOB KPacUTENst
METUNIEHOBOIO CMHETD U NEPMaHraHarta kanus. [ocne npo-
CbIXaHWs 11X CMbIBAKOT M MPOBEPAIOT, 0CTA/INCh /1A HA NANT-
ke cne/ibl. PeaynbTat onbita HymepytoT o1 1 40 3, npu aToM
HaUAYYLWiA pe3yabTat — 1, a MUHUMANbHbIA NPUEMAEMbIiA
HopMoii -2. [Inq npoBepKu YCTOYMBOCTM K BO3AEIHCTBHIO
MOHLLMX CPE/ICTB, NPOAYKTOB, NPUMEHSIEMbIX B DACCEiiHAX,
W JMOHHOIA KMCAIOTbI, NTKY NOABEPralT BO3AEHCTBHI
3TUX BELLECTB B TEYEHNE LIECTV YACOB, a 3aTeM NPOBEPSIOT
ECTb JIM N3MEHEHNS Ha eE NOBEPXHOCTK. [1pu OMbITE ¢ MOI0-
LU/MI CPECTBAMM, NPOAYKTaM N0 YX0/Yy 3a bacceitHamu,
KMC0TaM) 1 LWEN0YaMK PE3YAbTaThl KNacCuUUMpyHTCS
no nstubannbHoit cucteme (AA-A-B-C-D), rae AA- Hau-
BbICWMI bann . [lna npoBepku YCTOMYMBOCTY K BO3ZEH-
CTBUI CONMAHOA KMCAOTbI W TMAPOKCKAA Kanus (kaycTu-
YECKOrO MoTalwa) NMTKY NO/BEPrakT BO3AEACTBUI0 3TUX
PaCTBOPOB B TEYEHNE YETbIPEX AHEN 1 NPOBEPSIOT, ECTb NN
N3MEHEHMS B AMasN.

UNE EN ISO
MOPO30CTOMKOCTD

10545-12

/cnbiTaHue 3aK/K0YaETCS B TOM, YTO JECATb 0AMHAKOBbIX
MNATOK NPONUTBIBAIOT BOAO M, KaK MAHUMYM, NATbAECAT
Pa3 Nojps/, 3aMOPaXMBaOT 1 PasMOPaXMBaKIT, NEPexoss
ot Temnepatypbl + 5C go -5°C. ManTka cyuTaeTcs Mo-
PO30CTOITKOM, EC/M NOC/IE TON0 UCTIbITAHUA OHA 0CTAETCH
be3 noBpexaeHwil.



CONSEJOS DE UTILIZACION

Para la correcta utilizacion de un pavimen-
to cerdmico, no es suficiente el conoci-
miento de los resultados de las pruebas
de laboratorio. La resistencia al desgaste
estd influenciada, ademas de por los datos
técnicos propios, por el lugar en que se
instala. La presencia de abrasivos, como
la arena o la gravilla, asi como los locales
con acceso directo desde el exterior, son
factores que acortan la duracion de un
pavimento.

CERACASA PROPONE CINCO
NIVELES DE USO:

* Pavimentos sometidos a trafico ligero.
Generalmente se pueden colocar en dormi-
torios y bafios de viviendas privadas.

** Pavimentos sometidos a trafico medio
ligero. Se pueden colocar en todas las
habitaciones de las viviendas privadas, a
excepcion de las cocinas.

*** Pavimentos sometidos a trafico
medio. Pueden ser colocados en todas las
habitaciones de las viviendas privadas,
incluyendo habitaciones de hotel con sus
respectivos cuartos de baio, etc.

% Pavimentos sometidos a trafico me-
dio-pesado. Se pueden instalar en cocinas,
locales ptiblicos, excluyendo los lugares de
trafico intenso.

CLASE 5 Pavimentos adaptados a
trafico muy intenso.

(segtin proyecto de Norma IS0-10545-parte 7)

Para la colocacion del pavimento, aconse-
jamos una separacion minima de 1'5 mm.

PORCELANICO DE ALTO BRI-
LLO PARA PAVIMENTO:

Para facilitar la limpieza diaria, apreciar y
conservar durante mas tiempo sus propie-
dades y belleza, recomendamos el uso de
felpudos, especialmente para el pulido.

~ CONSEJOS
DE UTILIZACION

ALTO BRILLO / HIGH GLOSS

SUGGESTIONS FOR USE

For the correct use of ceramic tile flooring,
the knowledge of the results of the labo-
ratory tests is not enough. The resistance
to wear is influenced, as well as by the
technical data of the tiling itself, by the
place where it is installed. The presence

of abrasives, such as sand or gravel, and
direct acces to the premises from outside,
are factors which shorten the lifetime of
the flooring.

CERACASA PROPOSES FIVE
LEVELS OF USE:

* Floors subjected to light traffic. These
can generally be installed in bedrooms and
bathrooms of private dwellings.

**Floors subjected to medium-light
traffic. These can be installed in all rooms
of private dwellings, except in kitchens.

*** Floors subjected to medium traffic.
These can be installed in all rooms of
private dwellings, including hotel rooms
with their bathrooms, etc.

**** Floors subjected to medium-heavy
traffic. These can be installed in kitchens,
public premises, excluding places of heavy
traffic.

CLASE 5 Flooring adapted to very heavy
traffic.

(According to proyected Norm ISO-
10545-parte 7)

In the process of floor tile collocation, we
advise to keep a minimum separation of
1°5 mm. between the tiles.

HIGH GLOSS POLISHED POR-
CELAIN FLOOR TILE:

To facilitate daily cleaning and preserve its
characteristics and beauty, we recom-
mend the installation of a doormat.

CONSEILS D'UTILISATION

Pour utiliser correctement un carrelage de
sol céramique, il ne suffit pas de connaitre
les résultats des tests de laboratoire.

En effet, la résistance a ['usure est influen-
cée non seulement par les performances
techniques intrinséques, mais aussi par le
lieu d'installation. La présence d’abrasifs
tels que sable ou gravillons, les locaux ol
on accede directement de I'extérieur, sont
des facteurs de réduction de la durabilité
d'un carrelage.

CERACASA PROPOSE CINQ_
NIVEAUX D'UTILISATION:

* Carrelages soumis a une circulation fai-
ble. On peut de facon générale les installer
dans les chambres et salles de bains des
habitations particulieres.

** Carrelages soumis & une circulation
moyenne-faible. On peut les installer dans
toutes les pieces d’habitations particu-
lieres, a 'exception de la cuisine.

*** Carrelages soumis a une circulation
moyenne. On peut les installer dans toutes
les pieces d’habitations particuliéres, y
compris les chambres et salles de bains
d’hdtel, etc.

*** Carrelages soumis a une circulation

moyenne- forte. On peut les installer dans
les cuisines, les locaux publics, a I'excep-
tion des lieux a circulation intense.

CLASSE 5 Carrelages adaptés a une
circulation trés intense.

(Conformément au projet de Norme ISO-
10545 - partie 7)

Pour la pose d'un carrelage de sol, nous
conseillons une séparation minimum de
1,5 mm.

GRES CERAME POLI (HAUTE
BRILLANCE) POUR LE SOL:

Pour faciliter I'entretien, conserver et
maintenir I'esplendeur de sa brillance,
nous recommendons l'usage d'un paillas-
son appropie.

PEKOMEHIALIMM 1O
MCITOJIb3OBAHMIO

JInq npaBUbHONO MCM0b30BaHMS
KepaMUYECKOl NIUTKI HEJI0CTATOYHO
3HaHIUS 01X PE3Y/IbTATOB 71abOPaTOPHbIX
yenbiTaHuid. Kpome TeXHUYecKuX
N0Ka3aTeNelt, Ha M3HOCOCTOIKOCTb TaKXE
B/IMSIET MECTO, T/1 NOIOXEHA NINTKA.
Cpok cyxbbl nanTky byzeT kopoue,

€C/M B NIOMELLIGHYE, T/1E OHa YCTaHOB/IEHa,
nonazatoT abpasBbl (NECOK UM TPaBMii)
7160 IMEETCA MPSIMOiA 0CTYN C YJINLbI.

CERACASA IPENJIATAET
[TATMYPOBHEBYIO
I'PAOALMIO ITO
MCITOJIb3OBAHUIO:

*HanonbHag nauTKa 415 NOMELLEHNiA ¢
MaJTbIMK MEXaHWYECKUMY Harpy3Kkamm Ha
nos. Takyio NAKTKY KNagyT B CNAmbHAX v
BaHHbIX KOMHATaX YaCTHbIX KBApTHP.

** HanonbHag nauTka AN NOMELLEHMA
C MasbIMI 11 CPEAHUMM MEXaHYECKUMM
Harpyskamu. E& MOXHo knacTb Bo

BCEX KOMHATaX YaCTHbIX KBapTUp, 32
WUCK/TKYEHWEM KYXOHb.

*** HanonbHag nanTKa AN NOMELLEHWi
CO CPE/IHMMYU MEXAHWYECKUMM Harpy3KaMi.
E& MoXHO KNnacTb BO BCEX KOMHaTaxX
YaCTHBIX KBAPTHP, A TAKXE B XUNbIX
MOMBLLEHNAX 1 BaHHbIX KOMHaTaxX
TOCTUHWL,

**** HanonbHaa nauTka ang
MOMELLEHNIT CO CPEAHIMM M BOAbLIMMM
MEXAHWYECKMMM Harpy3kamit. Takas
MAUTKA NOAXOANT AN KYXOHb, 0DUCHBIX
11 0DLLECTBEHHDIX NOMELLEHM, 33
CK/MIOYEHUEM TOMELLEHMIA C BbICOKUMMU
MEXAHWYECKMMI Harpy3KaMi.

KJTACC 5 HanonbHas nauTka,
PaccyuTaHHas Ha 0YeHb BbICOKNE
MEXaHWYECKNE HArpy3Ki.

(B cooTBETCTBUM C EBPONEACKUM
Hopmatusom ISO-10545, vacTh 7)

Mbl PEKOMEHAYEM OCTaBASTL NP YKNAAKE
MMTKI KaK MAHUMYM 1,5-MUAIMMETPOBbIiA
1LI0B.

TJTIA3YPOBAHHLIM,
[MOJIMPOBAHHEBIN
KEPAMOTPAHUT 14
[TOJIOB:

[ins 0bneryenms exeAHeBHOM yxoaa 1
COXPaHEeHWs B TeYEHMe bo/ee J0Aroro
BPEMEHY CBOIICTB 1 BHELUHETO Bija
MOKPbITUS PEKOMEH/YEM K/aCTb KOBPUK Ha
BXO/1€ B NOMELLEHME.



& CERACASA

CONSEJOS DE INSTALACION

Para un resultado dptimo de la instalacién de
productos cerdmicos hemos de tener presente:
una buena calidad del material cerdmico, una
correcta eleccion del adhesivo, de la junta y una
adecuada ejecucion de la colocacion o instalacion
del material.

CALIDAD CERACASA

Todos los productos que fabrica CERACASA re-
ciben un riguroso control en nuestros laborato-
rios de produccion de forma diaria y sistematica.
Igualmente, se realizan controles en laboratorios
externos autorizados que nos garantizan el cum-
plimiento de los parametros que estipulan las
normas EN-UNE-ISO. CERACASA pone a su dis-
posicion certificados de los ensayos realizados
por productos y/o formatos.

INSTALACION

Si queremos sacar el maximo provecho de las
caracteristicas técnicas de la cerdmica de
Ceracasa, aconsejamos, seguir las siguientes
indicaciones.

CONSIDERACIONES PREVIAS

Compruebe que el formato, tono, color y calidad
del material adquirido es el deseado.

Extienda en el suelo varias piezas (al menos 3
m2) para comprobar el efecto estético y gama
cromatica del modelo seleccionado.

Mezclar siempre piezas de varias cajas para lo-
grar un efecto de mezcla y uniformidad. Si son
fotografias EMOTILE no se han de mezclar y se
han de seguir las instrucciones que acompafian
a laimagen. La colocacion del porcelanico EMO-
TILE tiene los mismos requisitos que cualquier
porcelanico.

Si el material es porceldnico, no hace falta su-
mergir el mismo en agua, pues no tiene absor-
cion alguna.

El tipo de colocacion nos lo da la suma de mu-
chos factores como:

+ La ubicacidn (pared, suelo, exterior, interior,
fachadas...)

+ Las condiciones climaticas (altas o bajas tem-
peraturas...)

« El tipo de superficie a revestir (ladrillo cerd-
mico, forjados, soleras de hormigdn, base de
mortero, terrazo, madera...),

- El formato seleccionado.

Seglin estos factores procederemos de forma
distinta. Para una informacion mas completa
pidanos asesoramiento al correo electronico
marketing@ceracasa.com 0 pueden visitar
www.five.es (Guia de la Baldosa Ceramica) don-
de tendran mas informacidn.

La superficie a revestir ha de tener planitud y
rigidez, absorcidn, textura, cohesion, comporta-
miento frente al agua, estar seca y estar limpia
de restos de polvo o suciedad en el estado de
entrega.

Si existen capas intermedias (elementos funcio-
nales que se interponen entre el soporte base y
el recubrimiento ceramico) como son los siste-
mas de desolidarizacion, impermeabilizacidn,
nivelacion, aislamiento actistico, calefaccion
radiante, etc. hemos de tenerlas en cuenta para
la eleccion del adhesivo.

DURANTE LA INSTALACION

Una vez se han tenido en cuenta los anteriores fac-
tores y el tipo de adhesivo a utilizar procederemos a
suinstalacion.

Manipular cuidadosamente el material para evi-
tar despuntados o desconchados en las aristas
de las piezas. No golpear con metales, piedras
u objetos para evitar roturas o accidentes inde-
seados.

Los adhesivos recomendados por CERACASA
son del tipo C1 0 C2 (UNE-EN 12004). Adhe-
sivos 0 cementos cola que tienen una alta adhe-
rencia, nula deformabilidad v alta resistencia al
contacto con agua. Adhesivo para porcelanico o
productos de baja o nula absorcidn.

CERACASA aconseja la instalacion en CAPA
FINA. Distribuir uniformemente el adhesivo C1 o
(2 con llana metalica acorde al formato.

EI ENCOLADO SIMPLE EN CAPA FINA se aplica-
ra tinicamente en la superficie de colocacion. El
DOBLE ENCOLADO EN CAPA FINA se aplicara
tanto en el dorso de la pieza (costilla) como en
la superficie de colocacion y es recomendable
cuando: los formatos a instalar sean superio-
res a 40x40 cms, en zonas de alto transito, en
fachadas o paredes aplacadas, en pavimentos
exteriores y cuando el producto sea porceldnico.

Para mayor informacion puede consultar a
cualquier fabricante de productos cementosos
0 adhesivos (KERAKOLL, PUMA, o al suyo habi-
tual). Para la eleccion y aplicacion del adhesivo
se aconseja seguir las instrucciones de dicho
fabricante del material de agarre.

Respetar la proporcion de agua de amasado y
del tiempo abierto de colocacion recomendados
por el fabricante de adhesivos.

Aplicar con llana dentada uniformemente. Utili-
zar el tipo de Ilana segtin el formato a instalar.

No colocar en ning(in caso a toque, a pegote o por
puntos. Es fundamental el reparto equilibrado del
adhesivo por toda la pieza. Es aconsejable, usar
guias 0 crucetas entre piezas (disponibles en el
mercado desde 1.5 mm hasta mas de 5 mm) que
nos facilitaran la separacion entre piezas durante
la colocacion.

No deben ejecutarse trabajos de colocacion ni
rejuntado con temperaturas inferiores a 5°C y
tener precaucion con temperaturas superiores a
30°C por el tiempo abierto del adhesivo.

No circular, transitar o pisar el pavimento ins-
talado durante el periodo de endurecimiento
aconsejado del adhesivo. Si se desconoce, espe-
rar como minimo 48 horas para poder pisar o
manipular dicha superficie. Limpiar y aspirar los
huecos de las juntas para luego pasar a rejuntar.

EL REJUNTADO O RELLENO DE
JUNTAS

Use siempre junta. No olvide esta recomenda-
cion que le puede evitar muchos problemas.

La junta de colocacion es la separacion que se
deja entre todas las baldosas ceramicas con-
tiguas, ya sea intencionadamente por razones
funcionales, estéticas, o ya sea por la necesidad
de compensar desviaciones dimensionales.

Las juntas de colocacion son parte constitutiva
de la superficie por lo cual estan sujetas a los
mismos requisitos a los que estan los productos
ceramicos que apliquemos.

Las ventajas hasicas de las juntas son:

1. Las juntas contribuyen a absorber las de-
formaciones y movimientos producidos por el
soporte

2. Moderan las tensiones que se generan en su
parte inferior cuando reciben una carga.

3. Ejercen una importante funcion estética, re-
alzando la belleza de las piezas con el color de
relleno de la junta. Las juntas pueden recibir un
acabado plano a ras de baldosa o rehundido.

Existen distintos tipos de juntas que hemos de
tener siempre en cuenta.

- Las juntas de colocacion: son las naturales en-
tre piezas. La junta dependerd del formato, del
espacio, y de la funcion del mismo. Nunca han
de ser inferiores a 1.5 mm.

- Las juntas estructurales: son las juntas que
presenta el soporte (suelo o pared) para la co-
locacion ceramica. Se deben respetar en todo
momento. Ejecutar una junta de movimiento por
cada junta estructural. Su grosor y longitud ha
de ser coincidente.

- Las juntas perimetrales: Se deben proyectar y
respetar al realizar la colocacion. Se debe dejar
una junta superior a 5 mm cuando la superficie
a recubrir se vea interferida por columnas, pare-
des, cambios de nivel, objetos de estructura...De
este modo se evitan tensiones entre paramen-
tos. Este espacio luego puede ir tapado con el
rodapié.

- Las juntas entre ceramica y otros materiales.
Ya sean maderas, marmoles o piedras se han de
respetar para evitar tensiones.

- Las juntas intermedias o de particion (juntas
de dilatacion). Son juntas de 5 mm que minimi-
zan los efectos de las dilataciones y contraccio-
nes del soporte o del propio material ceramico.
Existen juntas y productos especiales para inte-
riores (cada 40 m2) y exteriores (cada 10 a 25
m2) que facilitan y garantizan esta importante
funcion (SCHLUTER SYSTEMS).

CERACASA aconseja siempre una junta de
colocacion minima de 2 mm, con la que
favorecemos la penetracion del material
de rejunte hasta la superficie de la pieza
y al mismo tiempo evitamos problemas
causados por razones de irregularidad en
el soporte. En exteriores la junta ha de ser
de 5 mm. Se puede utilizar una junta de
1,5 mm en productos rectificados.

Existen en el mercado juntas especiales para
porcelanico (KERAKOLL, PUMA) que nos garan-
tizan la adherencia a las piezas, al ser estas un
producto sin absorcidn (porceldnico). lgualmen-
te, estan a la venta juntas de distintos colores
que se asemejan al color de las piezas a instalar
y nos aportan la sensacion de continuidad.

La junta se ha de repartir con rapidos movimien-
tos circulares en distintos sentidos. Usar Ilana
de goma para introducir la pasta de rejuntar.

Después de rejuntar el material, limpiar con
una esponja himeda toda la superficie. Puede
ser contraproducente dejar pasar un tiempo
sin hacer esta limpieza o hacerla parcialmente.
En todo caso, seguir siempre las indicaciones y
tiempos del fabricante de juntas.

DESPUES DE LA INSTALACION

Existen distintos productos quimicos que nos
pueden ayudar a realizar la limpieza final de
nuestra superficie ceramica; son los productos
denominados quitacementos o desincrustantes
(FILA o PEQUINSA) que nos quitaran la patina o
mateado superficial.

Antes de aplicar, probar el producto en una zona
poco visible. No aplicar una limpieza quimica so-
bre cerdmica recién colocada. Una vez realizado
el tratamiento aclarar con abundante agua. Este
tipo de operaciones deben ser realizadas por
personal experimentado y siguiendo siempre las
recomendaciones del fabricante.

Si se cubre la ceramica para evitar el rayado con
escaleras, tornillos u otros objetos, con plasticos,
cartones u otros materiales porque se han de
realizar otros trabajos posteriores (de electri-
cidad, carpinteria, etc.), tenga la precaucion de
haber realizado concienzudamente la limpieza del
mismo y asegtirense, de la ausencia de residuos
antes de tapar y proteger dicha superficie.

Para el porcelanico de alto brillo (sobretodo
aplicado como pavimento), aconsejamos una
limpieza extrema y ausencia de abrasivos, arena
0 gravilla, o restos de obra que puedan alterar la
belleza y brillo del mismo.

Igualmente, para conservar durante mas tiempo
las propiedades y belleza de todos los productos
ceramicos, especialmente para el pulido o alto
brillo, asi como para facilitar su limpieza diaria,
aconsejamos el uso de felpudos en todas las
entradas desde el exterior o accesos desde te-
rrazas interiores.

Para realizar agujeros o perforaciones
sobre porcelanico ya instalado, CERACA-
SA dispone de sistemas refrigerados por
agua que nos permiten hacer agujeros de
distintos tamaiios. Si se carece de estos
sistemas, se debe utilizar una broca de
carburo de tungsteno del tamaiio desea-
do, una maquina de taladrar en modo NO
PERCUTOR, y refrigerar la misma cada
pocos segundos.

Todos los productos ceramicos de CERA-
CASA, no necesitan mantenimiento, son
ignifugos, se pueden desinfectar con cual-
quier producto de limpieza (que no lleve
acido clorhidrico o trazas del mismo) y
tienen una facil limpieza.

No obstante, no se aceptaran reclamacio-
nes en material ya instalado cuyos even-
tuales defectos resultaran apreciables
antes de su instalacion.

Para evitar patologias y conservar un ma-
yor tiempo las cualidades de cada modelo
recomendamos seguir los anteriores con-
sejos antes, durante y después de su ins-
talacion o contactar con nuestro Dpto. de
Calidad que le asesorara segiin sus nece-
sidades, requerimientos de obra o cuando
usted lo necesite.

ceracasa@ceracasa.com

INSTALLATION GUIDE

In order to obtain a perfect result when install-
ing ceramic tiles, you must count on a reliable
adhesive source or grout, as well as a good
quality tile, and ensure you read through these
instructions.

CERACASAS QUALITY

All products currently manufactured by Ceraca-
sa, have been tested under the highest stand-
ards in our laboratories on daily basis, as well
as meeting EN-UNE-ISO standards which is also
regarded as a guarantee.

Ceracasa has the results of these tests availa-
ble, for our customers to check upon them.

INSTALLATION

Providing you wish to take the most of our ce-
ramic tiles, we strongly recommend you to fol-
low our installation guide, shown below.

PRIOR TO INSTALLATION

First of all, please check that the tile you are
just about to install , has the shade, colour and
quality desired.

Lay some of your tiles on the floor, (minimum of
3 sqm), just to double check on its appearance
before you start installing.

Always mix tiles from different boxes in order to
obtain more of a colour blend. Should your cho-
sen tile be Emotile pictures, then you must not
mix them. In this case, please follow the instruc-
tions provided with the image. Emotile installa-
tion is the same than any given porcelain tile.

If the material has a porcelain body, it is not
necessary to deep it in water since it has no
absorption at all.

Several issues might determine the way to lay a
tile, such as:

+ The location, (wall or floor, indoors or outdoors,
facades...)

- Weather conditions, (high or low temperature)

- Type of surfaces on which you will lay the tiles,
(bricks, wood, old ceramic tile, cement back-
er-hoard...)

- Format selection.

We will therefore proceed accordingly, upon
the above stated points. For further informa-
tion, please do not hesitate in contacting us at
marketing@ceracasa.com, or visit www.five.es
(Ceramic tile installation guide).

Please ensure that the surface where you are
about to lay you tiles, is totally free of dust,
smooth, dry, clean and structurally sound.

Be certain to tell your dealer exactly what kind
of surface you will be tiling over, so that the
correct adhesive can be recommended, since it
could vary greatly.

DURING THE INSTALLATION

Now that have determined your layout, and
chosen your adhesive, we will proceed with the
installation.

Handle the material with care, in order to avoid
unwanted tile scores.

Ceracasa recommends type C1 or G2 adhe-
sives, (UNE-EN 12004). Adhesives with very
high performances in terms of water absorption
and high resistance to water, in other words, use
always adhesives for porcelain tiles.

We strongly recommend its installation us-
ing a THIN LAYER of adhesive. First spread the
adhesive C1 or G2 with the smooth side of the
trowel, then turn the trowel over and comb the
adhesive with the notched side. Whenever you
apply a THIN LAYER of adhesive, you will lay it
on the surface that you intend to cover, (SOLE
APPLICATION). Whenever you wish to go with
a DOUBLE APPLICATION with a THIN LAYER of
adhesive, you will then lay it on both surfaces
you intend to cover as well as on the back of the
tile; this case is strongly recommended when
we talk about large formats, (over 40x40cm),
whenever the tile is going to be placed at a high
traffic area, fagades or outdoors, and always
that the product is a porcelain tile.

For further information, please check with an
adhesive or grout manufacturer such as Ker-
akoll, Puma or else. Always follow their instal-
|ation guide.

Before attempting to grout, follow the manufac-
turer’s instructions regarding timing and water
needed.

Use always a notched ceramic trowel from its
smooth side, and use one according to the size
of the tile.

When spreading the adhesive on the back of the
tile, make sure you spread it equitably through
whole surface. We strongly recommend to use
spacers between the tiles, (thickness ranges
from 1,5 mm up to more than 5 mm, available at
your local builders warehouse), which will make
your installation so much easier.

Since you do not want the adhesive to dry out,
do not carry out the installation below 5° C or
above 30°C

Do not cover the tile or place anything on it
for 48 hours, to allow time for the grout to dry
completely. Clean and suck in the gaps between
joints, on order to fill them up with grout after-
wards.

FILLING UP THE JOINTS WITH
GROUT

Always leave a gap between tiles. This simple tip
can keep you away from a lot of trouble.

The leaving a gap between tiles is a must in ce-
ramic tile installations and it is deliberately left
there, either for aesthetic or functional reasons.

Since the joints filled with grout are an essential
part of the surface, they are subject to the same
requirements than the ceramic products used.

The advantages of the joints are the following:

1. The joins help to absorb deformities and
movements from the walls or floors were the
tile is installed.

2. When a surface tension arises, the joints help
to restrain it.

3. In addition to the previous points, the joints
will also enhance the beauty of the tile with a
proper coloured filling. The grouting can there-
fore be evenness with the tile, or it can also
sunken below tile level.

There are several types of joints that you might
consider:

a. Regular joins. Obviously they are the regular
joints left between two tiles, and the size of the
joint will depend upon the size of the format of
the tile and its given use. It should never be thin-
ner that 1,5 mm.

- Structural joints. These joints are the ones
used between a tile and a different element,
such as window frame, pillar or any other part of
a building which is not a tile. They should be in
place throughout the building, and they must be
coincidental in thickness and length.

- Perimeter joints. They must be taken into ac-
count at the time of installation, and they should
be over 5 mm when in the intended surface to
cover interfere elements such as multilevel
surfaces or structural objects, avoiding tensions
between parameters. This empty space could be
covered afterward by a skirting tile or bullnose.

- Joints between ceramic tiles and other ma-
terials. Regardless of their nature, the grouted
materials must be installed with a joint between
them.

- Expansion or dilatation joints. They minimize
the dilatation and contraction effects of ceramic
tiles, and their width should be 5mm. Besides
these, there are available in the market place,
special joints for both indoors (every 40 sqm),
as well as outdoors (every 10 or 25 sqm) for
specific purposes, (by Schulter Systems).

Ceracasa always recommend to leave a
joint of at least 2mm which will enable our
materials to blend in with the grouting,
avoiding any setbacks arisen from irreg-
ularities at the base. Use always a 5mm
joint for outdoors. A 1,5mm joint is suitable
for rectified and calibrated tiles.

There are also available in the market place
specific grout for porcelain tiles, (Kerakoll or
Puma), which guarantee perfect sealing due
to their non absorbent proprieties (porcelain
material). Available also is the coloured grout,
which will cater for a wide selection of base
tiles.

Start grouting in a corner and work out. Use the
rubber grout float to spread the grout directly on
the tile, pressing the grout firmly into the joints.
Use the squeegee to wipe off the excess grout,
keeping it a 45 degree angle to the joints so that
you do not pull all the grout out of the joints. Af-
ter the grout has dried for a few minutes, use a
toothbrush handle or similarity shaped non-met-
al tool to strike the joints, making them uniform
and smooth.

Now begin washing the surface of the tile with
a damp sponge. Rinse your sponge often in a
bucket of clean water. It is a good idea to wear
rubber gloves, as the grout can be irritating to
your hands. Try to get the surface of the tile
as clean as you can, without pulling the grout
out of the joints, and allow time for the grout to
dry completely. Remember always to follow the
manufacturer’s instructions.

AFTER INSTALLATION

There are several chemical products in the mar-
ket place which will help us out clean the final
part of our installation. These products get rid of
the dry film which will appear, (FILA or PEQUIN-
SA), amongst others.

Before using these chemicals, always please use
some of it on a poor visible area, and never use it
on atile just installed. Once again, these instruc-
tions must be followed by professionals only and
following the manufacturer’s instructions.

Should you cover the tiles, already installed, with
cardboard, plastics or else, in order to protect
them from scratching by some other personnel
working in the construction site, make sure that
there are no waste damaging products in be-
tween them.

Extreme cleaning and surfaces free of abrasive
products such as sand or thin gravel is needed in
order to obtain the finest finish with our glazed
porcelain tiles, (especially if they are used as
floor tiles).

Entrance mats are strongly recommended
to prevent and preserve polished tiles from
scratching, as well as for keeping their beauty
at entrance halls, and heavier duty areas.

-Whenever you might need to drill, (even with
different calibres), on a porcelain tile already
installed, please note that Ceracasa has the
equipment to carry out this task. Alternatively,
a tungsten carbide drill will do the job, as long
as you keep it cooled and do not hammer with it.

Ceracasa’s products are maintenance
free, fire proof and can be easily cleaned
with regular detergent, (free of hydrochlo-
ric acid), although please note that Cera-
casa will refuse any claim upon tiles with
visible defects prior to installation.

In order to avoid any kind of pathologies
before, during and after installation,
please always ensure to follow our advice
and do not hesitate in contacting us for
any queries at Quality Control Department
will kindly help you out.

ceracasa@ceracasa.com



CERAMICA
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CONSEILS DE POSE

Pour obtenir un résultat de pose optimal des pro-
duits céramiques, il faut sélectionner un matériau
et une colle de bonne qualité, un matériau de join-
toiement approprié, et de procéder a la pose du
produit de la maniere adéquate.

QUALITE CERACASA

Tous les produits fabriqués par CERACASA sont
soumis de fagon systématique a un controle rigou-
reux dans ses propres laboratoires. Des controles
additionnels sont en outre effectués dans des
[aboratoires externes agréés, ce qui garantit
leur conformité aux parametres stipulés dans les
normes EN-UNE-ISO. Les certificats des tests re-
alisés sont disponibles chez CERACASA pour tous
les produits et/ou formats.

POSE

Pour tirer le meilleur parti possible des caracté-
ristiques techniques de la céramique de Ceracasa,
il est recommandé de tenir compte des conseils
suivants.

CONSIDERATIONS PREALABLES

Stassurer que le format, le ton, la couleur et la
qualitt du matériau fourni sont conformes aux
caracteristiques du produit commande.

Etendre plusieurs pieces sur le sol (au moins 3 m?)
afin d'évaluer I'effet esthétique et la gamme chro-
matique du modgle sélectionné.

Meélanger dans tous les cas des pieces de diffé-
rents cartons afin de vérifier leur uniformité, sauf
s'il s'agit de photographies EMOTILE : dans ce cas,
les pieces ne doivent pas étre mélangges, il est
nécessaire de suivre les instructions qui accom-
pagnent 'image. Les conditions de pose du gres
porcelainé EMOTILE sont les mémes que celles des
autres gres porcelainés.

Si le matériau est un gres porcelainé, il est inutile
de plonger celui-ci dans de I'eau, puisque son ab-
sorption est nulle.

La méthode de pose dépend de nombreux facteurs
tels que:

- L'emplacement (mur, sol, extérieur, intérieur,
facades...)

- Les conditions climatiques (températures éle-
vées ou faibles..)

« Le type de surface a revétir (brique céramique,
planchers, chapes en béton, bases en mortier, ter-
razzo, bois...),

« Le format sélectionné.

La méthode & appliquer varie en fonction de ces
facteurs. Pour en savoir plus & ce sujet, consul-
tez-nous a l'adresse email marketing@ceracasa.
com ou visitez le site www.five.es (Guide des
Carreaux Céramiques), oli vous trouverez des in-
formations détaillées.

La surface a revétir doit présenter de bonnes pro-
priétés de planéité et de rigidité, d’absorption, de
texture, de cohésion et de comportement a l'eau,
et étre seche et propre de poussiéres ou de salis-
sures au moment de la pose.

Sil existe des éléments intermédiaires (éléments
fonctionnels entre le support de base et le revé-
tement céramique), comme c'est le cas des sys-
temes de désolidarisation, d'imperméabilisation,
de nivellement, d'isolation phonique, de chauffage
par le sol, etc., il est nécessaire de tenir compte
de ces derniers pour sélectionner correctement la
colle.

PENDANT LA POSE

Apres avoir étudié les facteurs exposés plus haut et
e type de colle a utiliser, la pose peut commencer.

Manipuler le matériau avec précaution afin d'éviter
les ébrechements et les éclats sur les bords des
pieces. Ne pas les marteler avec des objets mé-
talliques ou des pierres afin d'éviter les risques de
casse ou d'accidents éventuels.

Les colles recommandées par CERACASA sont celles
de type C1 ou C2 (UNE-EN 12004). Les colles ou
mortiers colles offrant une adhérence élevée, une
déformabilité nulle et une grande résistance au
contact de I'eau. Les colles pour gres porcelainé ou
pour produits a absorption faible ou nulle.

CERACASA conseille dappliquer la méthode de
pose en COUCHE FINE. Distribuer uniformément
la colle C1 ou C2 a I'aide d’une taloche métallique
adaptée au format. LENCOLLAGE SIMPLE EN
COUCHE FINE s'effectue uniquement sur le sup-
port. LE DOUBLE ENCOLLAGE EN COUCHE FINE
s'effectue aussi bien sur le dos des pieces que sur la
surface de pose, et cette méthode est recomman-
dée lorsque : les formats a poser dépassent 40x40
cm, dans les zones a trafic intense, sur les facades
ou sur les murs carrelés, sur les sols extérieurs et
lorsque la céramique est en grés porcelaing.

Pour plus dinformation a ce sujet, consulter n'im-
porte quel fabricant de mortiers colles ou de colles
(KERAKOLL, PUMA ou votre fournisseur habituel).
Pour sélectionner et appliquer la colle, il est sou-
haitable de respecter les instructions du fabricant
du matériau de pose correspondant.

Respecter la proportion d’eau de gachage et le
temps ouvert préconisés par le fabricant de la colle.

Appliquer uniformément & l'aide d'une taloche
crantée. Le type de taloche & employer dépend du
format a poser.

Les pieces ne doivent pas étre enduites partielle-
ment ou par points. Il est fondamental de veiller &
une distribution homogene de la colle sur toute la
piece. Il est conseillé d'utiliser des guides ou croi-
sillons entre les pieces (disponibles sur le marché
avec des largeurs comprises entre 1.5 mm et plus
de 5 mm), qui garantissent une séparation régu-
liere entre les pieces pendant la pose.

Eviter de réaliser les travaux de pose et de jointoie-
ment a des températures inférieures a 5°C et tenir
compte du temps ouvert de la colle si la tempéra-
ture dépasse 30°C.

Ne pas mettre en service ou marcher sur le revéte-
ment de sol posé pendant la durée de durcissement
conseillée de la colle. Si cette durée est inconnue,
attendre au moins 48 heures avant de marcher sur
la surface ou de la mettre en service. Nettoyer et
aspirer les creux entre les pieces, puis procéder au
jointoiement.

LE JOINTOIEMENT

Prévoir des joints dans tous les cas. Ne pas oublier
cette recommandation, car elle permet d'éviter de
nombreux problémes.

Le joint de pose est la séparation laissée entre tous
|es carreaux céramiques contigus, que ce soit pour
des raisons fonctionnelles ou esthétiques, ou qu'il
soit nécessaire de compenser des différences di-
mensionnelles.

Les joints de pose font partie intégrante de la sur-
face et doivent par conséquent réunir les mémes
exigences que celles des produits céramiques a
poser.

Les principaux avantages des joints sont les sui-
vants:

1. Les joints contribuent a absorber les déforma-
tions et les mouvements produits par le support.

2. lls atténuent les tensions qui s"accumulent dans
leur partie inférieure lorsqu'ils sont soumis & une
charge.

3. lls assurent une fonction esthétique importante
et rehaussent la beauté des pieces grace a la
couleur du matériau de jointoiement. La finition
des joints peut étre plane au ras des carreaux ou
renfoncee.

Il existe différents types de joints dont il faut tenir
compte dans tous les cas :

- Les joints de pose : il S’agit des séparations lais-
sées entre les pieces. La largeur du joint dépend du
format, de I'espace et de la fonction de ce dernier.
Elle ne peut en aucun cas étre inférieure a 1,5 mm.

- Les joints structurels : il s'agit des joints propres
au support de pose de la céramique (sol ou mur).
IIs doivent étre respectés dans tous les cas. Exé-
cuter un joint de mouvement pour chaque joint
structurel. Leurs épaisseurs et longueurs doivent
étre identiques.

- Les joints périmétriques : ils doivent étre étudiés
au préalable et respectés au moment de la pose. |l
est nécessaire de prévoir un joint de plus de 5 mm
si la surface a recouvrir comprend des colonnes,
des murs, des différences de niveaux, des éléments
de structure... Le joint permet d’éviter les tensions
entre les parements. Cet espace peut ensuite tre
dissimulé par des plinthes.

- Les joints entre la céramique et d'autres ma-
tériaux : quil s'agisse de bois, de marbres ou de
pierres, il est impeératif de les respecter afin d'évi-
ter les tensions.

- Les joints intermédiaires ou de distribution : éga-
lement appelés joints de dilatation, il s'agit de joints
de 5 mm qui minimisent les effets des phénomenes
de dilatation et de contraction du support ou du
matériau céramique lui-méme. Il existe des joints
et des produits spécifiques pour lintérieur (tous
les 40 m2) et I'extérieur (tous les 10 a 25 m2), qui
favorisent et garantissent cette fonction importante
(Schliiter Systems)

CERACASA conseille dans tous les cas de
prévoir un joint de pose de 2 mm au mini-
mum, de maniere a faciliter I'application du
matériau de jointoiement jusqu’a la surface
des pieces tout en évitant d’éventuels pro-
blemes dus a lirrégularité du support. A
I'extérieur, la largeur du joint doit étre de
5 mm. La largeur du joint peut étre réduite
a 1,5 mm dans le cas des produits rectifiés
et calibrés.

[l existe sur le marché des matériaux de jointoie-
ment spéciaux pour le grés porcelainé (KERAKOLL,
PUMA), qui garantissent I'adhérence aux pieces
alors que I'absorption de ces derniéres est nulle.
De méme, il existe des matériaux de jointoiement
de différentes couleurs qui s'assortissent a la cou-
leur des pieces a poser et créent une impression
de continuite.

Le matériau de jointoiement doit étre distribué
en exécutant des mouvements circulaires rapides
dans tous les sens. Utiliser une taloche en caout-
chouc pour introduire le matériau de jointoiement.

Apres avoir jointoyé les carreaux céramiques,
nettoyer toute la surface a I'aide d'une éponge hu-
mide. Il est déconseillé d’attendre trop longtemps
avant de procéder a ce nettoyage ou de le faire par
parties. Dans tous les cas, respecter les conseils et
tenir compte des données du fabricant du matériau
de jointoiement.

APRES LUINSTALLATION

Différents produits chimiques permettent d’amé-
liorer le nettoyage final de la surface céramique
- ces produits désincrustants (FILA ou PEQUINSA)
permettent d'éliminer la patine mate créée sur la
surface pendant la pose et le jointoiement.

Avant dappliquer le produit, réaliser un test a
un endroit peu visible. Ne procéder en aucun
cas au nettoyage chimique sur un carrelage qui
vient d'8tre posé. Au terme du traitement, rincer
abondamment a I'eau. Ces opérations doivent étre
réalisées par des personnes expérimentées et en
respectant dans tous les cas les recommandations
du fabricant.

Si, afin d’éviter les rayures provoquées par les
gchelles, les outils ou d’autres objets, la céramique
est recouverte de plastique, de carton ou d'autres
matériaux pour la protéger pendant la réalisation
de travaux postérieurs (installation électrique, me-
nuiserie, etc.), prendre la précaution de nettoyer
soigneusement ces matériaux et s'assurer qu'ils
sont parfaitement propres avant de couvrir la sur-
face céramique.

Dans le cas du gres porcelainé a haute brillance
(en particulier sl est posé comme revétement de
sol), une propreté extréme est recommandee : la
surface ne peut pas étre en contact avec des ma-
tieres abrasives, du sable, des graviers ou des dé-
chets quelconques susceptibles d'altérer la beauté
et le brillant du matériau.

De méme, pour préserver durablement la beauté
de tous les produits céramiques, en particulier des
matériaux polis et a haute brillance, ainsi que pour
faciliter leur nettoyage quotidien, il est recomman-
dé de disposer des paillassons a tous les acces de
I'extérieur ou des terrasses.

Pour réaliser des percages ou des perforations
sur le grés porcelaing déja posé, CERACASA com-
mercialise des systemes refroidis a I'eau qui per-
mettent de réaliser des percages de dimensions
diverses. Si ces systémes ne sont pas disponibles,
il faut utiliser des meches en carbure de tungs-
tene du diamétre souhaité et un outil de pergage
en mode NON PERCUTEUR, et, il faut refroidir la
meche continuellement.

Les produits céramiques de CERACASA
n’exigent aucun entretien, ils sont ignifuges,
peuvent étre désinfectés en utilisant tous
types de produits de nettoyage (sans acide
chlorhydrique ni traces de ce dernier) et
sont faciles a nettoyer.

Cependant, la société n’acceptera aucune
réclamation concernant des matériaux déja
posés dont les éventuels défauts auraient pu
étre détectés avant la pose de ces derniers.

Pour éviter toute détérioration et préserver
plus longtemps les qualités de chacun de
nos modeles, nous vous conseillons vivement
de respecter les conseils précédents avant,
pendant et apres leur pose, et de consulter
si nécessaire notre Département Qualité qui
se fera un plaisir de vous conseiller a tout
moment.

ceracasa(@ceracasa.com

COBETLI 1O YKJIAIKE

[N nonyyeHMs ONTUMAsbHOTO pesy/ibTaTa npu
YKNAKe KEDAMUYECKON NIMTKA HEoBX0AMMa Bbl-
COKOKAYeCTBEHHAs MUTKa, NPaBuIbHO NoA0GpaH-
HbIE K/IBiA 1t 3aTUpKa # TiliaTeNbHas U MPOdEcCHo-
Ha/bHad PaboTta MacTepa-MaMTOYHMKa.

KAYECTBO IMPOAYKUMMN
«CERACASA»

Bes nponssoamumas dabpukoit «CERACASA» npo-
JAYKUMS NIPOXOAMT CTPOTMIA KOHTPONb KauecTsa,
©XGJHEBHO  CUCTEMATYECKU  OCYLLECTBAAEMbIN
B HalMX NpOW3BOACTBEHHbIX /1abopatopusXx.
Kpome Toro, Halwa npoayKuua TECTUPYETCs B K-
LIEH3MPOBAHHbIX HE3ABUCUMbIX Nabopatopusx
cepTuduKaTbl KoTopbIX ABNAIOTCS rapaHTied eé
COOTBETCTBIS BCEM TPEOOBaHMAM CTaHAapTOB EN-
UNE-ISO.

«CERACASA» roToBa npegocTasuth B Bae pac-
NOPAXEHME CEPTUMKATLI HA UCMbITaHUS N OT-
JIE/IbHbIM MOAEAM W/W opMaTaM MAUTKA.

YKJTAIKA

Y0bbl  BbICOKME TEXHUYECKUE XaPaKTEPUCTUKA
kepamuki nponaoacTea «CERACASA» nposisiam
cebs Hannyyimum 06pasoM, Mbl PEKOMEHAYEM Cie-
J10BaTh /IaHHbIM MHCTPYKLIASIM 110 YKNAzKe:

[MPEABAPUTEJIbHAS IOAIOTOB-
KA

MpoBepbTe COOTBETCTBYET /I hOPMAT, OTTEHOK,
LIBET 1 KayecTo np1obpeTéHHoro Bamu Matepua-
Nna Bawwm XenaHusu.

PasnoxuTe Ha Nony HECKOAbKO MAKTOK (Mo Kpaii-
Heil Mepe 3 M2), uTobbl OLIEHUTb 3CTETUYECKMI -
EKT 1 LIBETOBYIO raMMy BblbpaHHOi Bamu Mozienm.

Bcerga HeobxoauMo yknaabiBaTh NAATKY U3 pas-
HbIX KOpOBOK BMEpeMelliky, ytobbl noayyunach
0/IHOPO/IHasA MOBEPXHOCTb b3 Pe3kvx Nepexo/i0B.
Ecnn Bbl npuobpennt nautky ¢ dotorpadmamm,
HaHeCEHHbIMK Mo TexHosorun « EMOTILE», nauTkm
CMEWyBaTh HE HYXHO, MPU YKNaake Heobxoaumo
C/1E/10BaTb MHCTPYKLMAM, MOCTABAAEMbIM BMECTE
¢ 3aKka3oM. Yknaaka kepamorpaduta <EMOTILE»
MPOBOAMTCA NO TEM X6 NpaBiiam, uto YKnaaka
Nioboro KepamorpaxuTa.

Ecm Bbl yknaabiBaeTe KepaMorpaHuT, HE HYXHO
MorpyXarb ero B BOAY Nepes YKAAKOM, TaK Kak
0H 06.,12138T BOZOMOT/IOLLIEHNEM BAM3KIM K Hy/I0.

Ha BbIBOp METoA YKNaaKy BAMAIOT Takue dakTo-
Pbl, KaK:

- MecTo pacnonoxeHnst nauTku (CTeHa, nos, Ha-
PYXHbIE MOBEPXHOCTM, BHYTPEHHWE MOMELIEHHS,
dacaabl nT.n.)

- Knumaruyeckve ycioBust (BbICOKVE W HU3KME
TeMnepaTypbl 1 1.0.)

- Bua1 0cHOBaHMSA (KepaMUYECKWiA KUpMny, Xeneso-
DETOH, DETOHHBIE CTAXKY, CTPOUTENbHbIIA PAcTBOp,
JICKYCCTBEHHbIIt KaMEHb, Z1EPEB0 U T.11.)

- BblBpaHHbIil pasMep nanTKu,

B 3aBucumocTi 0T 3Tux hakTopoB onpeaensercs
MeToa yknaaku. [lng nonyyenns bonee noapob-
Hoit MHGopMauuy Bbl MoxeTe 0ToCAaTh HaM 3a-
npoc no agpecy marketing@ceracasa.com unm
noceTUTb BeO-cTpaHmiy www.five.es («Pykoon-
CTBO N0 KEPaMUYECKoit NanTke»), re Bbl Haiingte
MO0 MHdOpMALMIO.

OcHoBaHue, Ha KoTopoe OYZeT ynoxeHa nawT-
Ka, JOJXHO ObiTb POBHbIM, XECTKMM, 0612aTh
BO/IONOT/IOLIEHUEM, UMETb HEKOTOPYI pesbed-
HOCTb, CMIOCOOCTBYHOUIYID NyYLIEMY CLENIEHUH,
BbITb YCTOMUVBBIM K BO3AE/CTBMIO BAIATH, CYXUM W
OYYLLIEHHBIM OT MM 1 TPbI3N B MOMEHT Hayana
paboTbl.

Ec/m Mexay 0CHOBAHMEM M KepaMUYeckoid niwT-
KO/i IMBIOTCA MPOMEXYTOUHbIE CAOM (Takue dyHK-
LMOHANbHBIE  3MIBMBHTbILKAK  BbIDABHUBAIIME
CTAXKM, TMAPO- ¥ WYMOMSONALMOHHbIE MaTepu-
aribl, CUCTEMbl OTOMAGHWA W T.n.), HeobXoauMO
YUUTbIBATH 3TOT GakT Ny BbIGOPE K6,

[TPOLECC YKJTAOKM

Mocne Toro, kak Dbl yuTeHbl BCE BbilleyKa3aH-
Hble aKTOPbI ¥ BbIBPaH KNeALMiA COCTaB, MOXHD
NEPENTH K MPOLIBCCY YKNAAKM.

Heobxoaumo bepexHo 0bpauatbes ¢ MaTepuanoM
B MPOLECCEe YKnajKy, uTobbl u3bexarb 0bpaso-
BaHWS CKOJIOB HA paHAX M Ha yrnax nauTku. Bo
u3bexaHve nosaeHus bost WM APYTMX HeXe-
NaTe/bHbIX MOCAGACTBAA HE CAEAYET YAapATh
N0 MATKE KAMHEM, METAAIMYECKIAMM W JPYTUMM
TAXENbIMY NPEAMETaMM.

«GERACASA» pexoMeHAyeT 1Ccnonb3oath Kie-
aume coctasbl knacca G1 uam C2 (no Hopme
UNE-EN 12004). 310 Knesiuume cMecH v Kneu Ha
LIEMEHTHO/ OCHOBE G BbICOKOI ajre3neld, Hyse-
BOV A8 OPMALMOHHON CMIOCOBHOCTbIO W BBICOKOI
BO/JOCTONKOCTbI0, MPEAHA3HAYEHHBIE ANA Kepa-
MOrpaHuTa U ApYruX Matepuancs ¢ HU3KAM U
HY/IEBbIM BOZOMOTMOLLEHUEM.

«CERACASA» DEKOMEHAYET  NPOU3BOAUTH
yknaaky Ha TOHKWW CIIOW knes. PaBHomepHo
HaHecute kneit knacca G1 wam C2 Metannnye-
CKAM MaCcTEpKOM, COOTBETCTBYIOWMM MAMTKE MO
pasmepy. [Mpu npUMEHEHWM METOAa HaHeceHws
0/IMHAPHOTO TOHKOIO CJ10A knesiwum cocta-
BOM MOKPbIBAETCA TO/IbKO OCHOBAHME M0/, YKNAAKY.
[pv npumeHeHM MeToaa Havecenua [IBOVHOMO
/1081 coctaB HaHoGUTCS Kak Ha 0bpaTHyi cTo-
POHY MANUTKW, TaK ¥ Ha NOKPbIBABMOE OCHOBAHME.
TaKoi METoZ, YKNaKM PEKOMEHAYETCS NPUMEHSTH
MpU MCno/ib30BaHWM MAWTKM pa3MepoM bonee
40x40 cM, B NOMBLLEHUAX C BbICOKIMM MEXaHNYE-
CKUMU Harpy3kamu, Ans 060pya0BaHus dacazos,
0B/MLIOBAHHBIX CTEH WAM HAPYXHBIX HAMOMbHbIX
NOKPLITUI, @ TAK)KE NI YKNAAKE KEpaMorpaHuTa.

[lng nonyyexms bonee noapobHoA UHGOpMaLMu
Bbl MOXETE MPOKOHCY/ILTUPOBATBLES C II0BbIM MPo-
113BOJUTENEM LIEMEHTHBIX WM KNEAMX CPE/CTB
(KERAKOLL, PUMA wamu niobbiv apyrum). pu
BbIOOPE ¥ WMCMOMb30BAHMM KIEALIET0 CPE/ACTBA
PEKOMEH/IYEM C1ei0BaTh MHCTPYKLMAM MPON3B0-
JUTESIS.

Mp1 MOATOTOBKE CMECU CABAYATE MHCTPYKLMAM
MPOU3BOAMTENS MO MPONOPLIAAM BOAbI U BbIAEPX-
Ke BPEMEHM.

Kneif 1 kneswytocs MacTiKy CieayeT HaHOCHTb Ha
06mu0BbIBaEMYID M0BEPXHOCTb 3ybuatbiM WNa-
TE/IEM PABHOMEPHBIM CJIOEM. B 3asucumocTy ot
dopmMara NAUTKM UCNo/b30BaTh COOTBETCTBYIOWMIA
BWJ WTAnens.

Hit B KoBM C/yyae He YKIaabiBaTh MAUTKY G Kne-
€M HaHEeCEHHbIM He Mo BCeit noBepxHocT. HaHe-
CTV PaBHOMEPHbII CNI0 KNEAIero BelwecTsa no
BCE/I MOBEPXHOCTY MAMTKN YPE3BbIYAIHD BaXHO.
Mbl PEKOMEHZYEM MCTIONb30BATL  KPECTHKM MEX-
AV NAMTKaMI (B MPOJAXe CYLIECTBYIOT KPECTUKM
TONWWMHOM 0T 1,5 MM 10 5 MM) KoTopble 0bneryar
POBHYI0 YKNAZKY MNTKA.

He pexomeHayercs npou3BoAWTb PaboThl No
yKNMajake nautku npu Temnepatype Huxe 5°C ,
Hu npyu Temnepatype Bbiwe 30 °C , Bo u3bexa-
Hue npoBaeM ¢ BbICTPbIM 3aChIXaHUEM KIIESLLETD
BELLECTBA.

KpaitHe HexenatenbHo X0AWTb HY HAcTynatb Ha
HE BbICOXWMIA 0BAMLIOBAHHBIA MAWTKOI non Ao
MOSHOTO 3aTBEP/EBAHMS K/ESIIEro BELIECTBA (CM.
MHCTPYKLMM npou3BoauTens). Ecam Bbl He 3HaeTe
KaKoe BPeMs PEKOMEHALYET NPOU3BOAMTENb, N0J0-
XAuTe MaHuMyM 48 yacos. 1o ucTeyeHun atoro
BPEMEBHM MOXHO NPOTEPETb WBbI U NPUCTYNaTh K
3aTnpKe.

3ATMPKA IIBOB

Beeraa octasnsiite webl. Hukoraa He 3abbiBaiite
06 370/l peKoMenAauuy, KoTopast MoMoXeT Bam
136exaTb MHOrX NpobeM.

067L0BOYHbIV WIOB — 3T0 NPOMEXYTOK, 0CTABAA-
EMblil MEX/Y BCEMUA CMEXHbIMA KEPaMUYECKUMM
MMTKAMIA MCXOAA M3 GYHKLMOHAMbHbIX, SCTETHYE-
CKUX CO0BPAXEHMIt UMM 1718 KOMTBHCALMN OTKA0-
HEHUiA B PasMepe MNTKM.

06/1ML0BOYHbIE WBLI ABASIOTCA HEOTHEMIEMOJA
YacTbi0 0B/MLOBAHHOM NOBEPXHOCTM, A 3HAYMT,
JI0/XHbI 0TBEYATb BCEM TPEbOBaHMAM, KOTOPbIM
NO/YMHSETCA MCNO/b3YEMbIA KEPAMUYECKIA Ma-
Tepuan.

OcHoBHble NPEMMYLLIECTBA LUBOB:

1. LLIBbI nomoratoT pewnth npobiemy AedopMatiyii
1 Z1BVXEHIS! OCHOBAHMS.

2. IlIBbl CHUMaKT HaNPAXEHWs, BO3HMKaKUIWE B
HIDKHE# YacTV NoJa noz BO3AENCTBUEM Harpy30K.

3. LLIBbI BbIMOMHANT BaXHYH0 3CTETHUYECKYID PO,
MOAYEPKMBAA KPACOTY MAUTKW C MOMOLLBIO M0A0-
bpaHoro uBeTa 3aTipky. LLBbI MoryT 3aTMparbes
BPOBEHb G MAATKOM WM ¢ YryBneHueM.

CylIecTBY!0 Pa3anyHble BUAbI LIBOB, KOTOPbIE HeE-
0bxoauMo NpUHAMATL BO BHMaHKE:

- 0B/MLOBOYHBIE WBbI — 3T0 BCTECTBEHHDIE LLIBbI

Mexay nautkamu. Lpuxa wea 3aBucuT 0T pas-

Mepa MIMTKW, NOMELLEHNS W er0 GYHKLMN, OfHAKO

h]Alg_)HI/IMaﬂbHaH WMPUHA WBA JOMXHA COCTABAATH
5 MM.

- KOHCTPYKTUBHDIE WBbI — 3T0 WBLI B OCHOBAHMM
(cTeHe waM nony), Ha KOTOPOE YKMajbIBAETCA
nauTka. HeobxoauMo Bceraa cobawaatb WX U
BbINONHATL /1ehOPMALIMOHHbIV OB Haj KaXabiM
KOHCTPYKTMBHBIM LUBOM TaK, YT0bbl MX WIMPUHA U
JJWHA coBnajam.

- [lepumeTpanibHble WBbI Takke 06s13aTeNbHO
J0/KHbI BLINOAHATLCS MK yknaake. Heobxoau-
MO 0CTaBNATb LIOB WMPUHOA Bonee 5 MM, ec/u
06/muoBbIBaEMAS NOBEPXHOCTb  HapyLIaeTca
KO/I0HHAMK, CTeHami, nepenajamn YpoBHS, KOH-
CTPYKTUBHbIMA 3/1EMEHTAMK K T.A. Takie LBbI
MPENATCTBYIOT ~ BO3HWKHOBEHMIO  HANPSKEHMIA
MEXAY BEPTUKANLHBIMI W TOPU30HTA/IbHBIMK N0~
BEPXHOCTAMM. [TDOMEXYTOK B MOXHO MPUKPbITh
C MOMOLLIbH) MJIMHTYCOB.

- LIBbI Mex Ay KepaMInYeckoid MAUTKOIA 11 ApYTUMM
Matepuanamu. byab 310 1epeso, MpaMop Wm Ka-
MEHb, MEX/Y HAMI 11 KEPAMUYECKOI NANTKOIA He-
006X0/1IMO OCTABAATH LWIBbI, YTODbI NPEA0TBPATUTL
00Pa30BaHI1E HAMPAKEHMIA.

- [1poMexyTouHble WAM Pa3fenuTENbHbIE LLBbI
(nedopMaLMOHHBIE WBbI) — 3T0 WBbI WMPMHOM 5
MM, KOTOpble racaT AedopMauym (paclumpeHve
W CXaTue) OCHOBAHWMS WM CaMoii KepaMMYecKoil
NAUTKM. CyWECTBYIOT 3aTUPKU W CNELMaNbHbIE
Matepuanbl A5 3anoHEHNs TakuX LIBOB BO BHY-
TPEHHuX nomeleHmnsx (kaxable 40 M2) u noa oT-
KpbITbiM HEBOM (kaxzpbie 10-25 M2), cnocobeTsy-
H0LIME BbINOIHEHMIO 3TOW BaXHOA GYHKLMM WBOB
(«SCHL_TER SYSTEMS™).

“CERACASA” pexomeHnayer Bcera ocTas-
NATb WOB WHPUHOA, KaK MUHUMYM, 2 MM,
KoTOpbIiA cnocobeTBYeT Mpuneranuio 3atup-
KM K NOBEPXHOCTH NJIMTKM W 0AHOBPEMEHHO
noMoraet u3bexarb npobnem, cBA3aHHbIX ¢
HEpOBHOCTAMU OCHOBaHWA. [pu HapyXHbIX
pabotax MMHMManbHas WMPUHA WBA AOMXK-
Ha cocTaBnsaTb SMM. [lpu yknaake pextudu-
LypoBaHHOl (06pe3Hoit) U KanubpoBaHHOIA
r{;;_’umu MO)XHO MCNO0JIb30BATh WBbI LIMPUHOIA
,5 MM.

B npogaxe CywWeCTBYKT cneuyanbHble 3atvp-
ku ana kepamorpanuta (Mapku «KERAKOLL»,
«PUMA»), B KOTOpbIX TapaHTMpyeTcA XopoLiee
CLENEHVE 3aTUPOYHOTO MaTepiana ¢ MAMTKON,
He nornowanwen Body (C KepamorpaHuTOM).
MpojaloTest Takxe 3aTUPKW Pas/iMyHbIX LIBETOB,
KoTOPbIE MOXHO N0Z06paTh B TOH C LIBETOM MAMTKM
NS NoYYeHUA 3G heKTa LeabHoiA v 0AHOPOAHON
NOBEPXHOCT.

3atipka HaHoCUTCS BbICTPLIMI KPYroBbIMA [1BM-
XEHUSIMI B Pa3HbIX HanpaBneHusx. [na Bee/eHus
3aTVPOYHONO MaTepuana B ry6uHy B UeMosb3y-
€TCS PE3NHOBbIA MAcTEPOK.

[Tocne 3aTvpku B0 00/MLOBAHHYI0 NOBEPXHOCTL
HE0OX0UMO CPa3y Xe NPOTEPETb BAAXHOIA rYOKOIA.
He cneayer oTknaabiBatb 3Ty NPoLEAYPY UM Bbl-

NOAHATL 68 YacTiyHo. B niobom cnyyae, ceayiite
WHCTPYKLUMAM W DEKOMEHJALMSM 10 BPEMEHM
paboTbl, MPe/OCTABNAEMbIM  MPOM3BOAUTENAM
3aTUPOK.

[TOCJIE YCTAHOBKM

CyLIECTBYIOT Pa3NMYHbIE NPOAYKTbI CTPOUTENLHOI
XUMUK AN OKOHYATENbHOA 0YNCTKW 0DMLIOBAH-
HO/ KepamuKo/i MOBEPXHOCTM MOCAe YKNaf0y-
HbIX paboT; 9T0 TaK HasblBAEMbIE JIETEPTEHTbI
W yuctAwme pacTeopbl (Mapku «FILA» wm
«PEQUINSA»), KoTOpblE YAansT NaTuHy Uan no-
BEPXHOCTHbIA HaNIET.

lepes npuMeHeHMeM nonpobyiite HaHecTH pac-
TBOP Ha CKPbITbI OT 1143 Y4aCTOK NOBEPXHOCTH.
He cneayeT npoBOAMTL XMMIYECKYID OYMCTKY
HE/JaBHO YMIOXEHHOI KepaMudeckoid nautku. Mo-
CA1E MPOBEABHUA OYMCTKM MOBEPXHOCTb HYXHO
MPOMbITb BObUIMM KOAMYEcTBOM Bozbl. M0g06-
Hble  PaboTbl J0/KHbI MPOBOAWTLCSA OMbITHbBIM
MEPCOHANIOM C BbIMOJHEHUEM BCEX WHCTPYKLMIA
MPOU3BOAMTENS.

Ecnm 0BMuOBaHHbIE  KEPAMUYBCKOI  MAMTKOIA
NOBEPXHOCTM  OYAYT  3aKPbIBaThCS  KAPTOHOM,
NOAMITUNEHOM WM APYIAMU MaTepuanamu Bo
n3bexanue 00pa3oBaHMs LapanuH 0T NIECTHMLL,
BMHTOB ¥ ZIpYriAX MPEAMETOB BO BPEMs NPOBEZeHMS
9NIBKTPOTEXHUYECKUX, CTONAPHBIX 11 APYTUX pabor,
yBeaNTeCh, YTO NOBEPXHOCTb MAUTKA XOPOLIO 04U-
L{BHA 1 Ha Heil HET 0CTATKOB HUKAKMX MaTepUanos,
MPEX/IE YEM B8 HaKpblBaTb.

Mpu yKnagke KepamMorpaHuTa — MOJMPOBAHHOI
MAWTKIA, 0COBEHHO MY €10 UCTI0/b30BAHM B Kave-
CTBE HANO/IbHOTO MOKPbITUA, PEKOMBHAYETCS Tilja-
TE/IbHE/WNM 06pasoM 04MCTUTL 0BMLIOBAHHYID
MOBEPXHOCTb 1 CAIGAWT 32 OTCYTCTBIEM Ha Heil
abpa3uBHbIX BELLECTB, NECKA, KAMELLKOB 1 CTPOK-
Te/IbHOTO MYCopa, KOTOPbIE MOTYT MOBPEAWTH Kpa-
COTY 1 I0AMPOBKY NOBEPXHOCTY KEPaMorpaHuTa.

Y706bl BbICOKME TEXHUYECKUE XADAKTEPUCTUKM W
KpacoTa KEpaMUYEcKMX Matepuancs  (0cobeHHo
€/ UX MOBEPXHOCTb OTMOAMPOBAHA W UMEET
3epkanbHblii 0716CK) COXPaHWIMCh KaK MOXHO
Jl07bLiIe, A TaKKe AN 06/erYeHus yxoa 3a atu-
Mit MaTepuanami Mbl DEKOMEH/1YeM MCM0/b30BaTh
NPUABEPHbIE KOBPUKM Ha BCEX BXOAAX B NOMeLle-
HYe G Y/LLb, C 63/IKOHOB 1 Teppac.

Ecim Heobxoaumo npocBepAUTL OTBEPCTUS B YXKE
yNoXeHHoM kepamorpanute, y «CERACASA» ume-
HTCH OX/TaX/AEMble BOAOM YCTPOICTBA, NO3BO/ISA-
lole NpojenaTh OTBEPCTUA PasHbIX PasMepoB.
Ecrm B Bawem pacnopsxeHuu Takux ycTpoicTB
HET, He0bX0AMMO UCMI0NIb30BATh CBEPA HYXHOTO
pa3mepa, M3roToBMeHHbIE 13 Kapbuaa Bonbhpama,
u apens HE YIAPHOTO peiicTaus v oxnaxaath
CBEP/A Yepe3 Kax/ible HECKObKO CEKYH,.

Kepamuyeckas npoaykuus npou3BoAcTBa
«CERACASA» He Tpebyer ocoboro yxoaa,
AIBNSAETCA OTHECTONKOW, MOXKET 04MWaThCs
N0ObIMM MOILWLMMK CPEACTBAMM, HE COAep-
KaWMMN CONAHYI0 KUCNIOTY MAIN €8 0CTaTKM,
1 NETKo MOeTes.

TeM He MeHee, NPeTeH3UN N0 NOBOAY Yno-
KEHHO# NANTKM $abpukoil He npUHMMAalOT-
¢, €C/IM BO3MOXKHbIE AedeKTbl bblnm 3aMerT-
Hbl /10 HaYana o6MLoBKY.

Bo n3bexaHue BO3HMKHOBEHMS MOBpexJe-
HUIA W ANS JONTOBPEMEHHOTO COXPaHeHus
KayecTB MaTepuana peKoMeHAyeTcs cJiejo-
BaTb BbIIENPUBEJEHHLIMA MHCTPYKLMAMU
JI0 Hayana, BO BpeMs W Mocne OKOHYaHus
npougcca 06AMLOBKM UNK CBA3ATHLEA C Ha-
MM OTAEI0M KauecTBa no aapecy calidad@
Ceracasa.com, KOTOpblii NPOKOHCYNLTUPYET
Bac, npuHsaB Bo BHMMaHue 0cobEHHOCTH
Bawero npoekrta, xapaKTepucTuku obbexta
1 Baww notpebHocTy.

ceracasa@ceracasa.com
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—INDICE POR FORMATOS —

ALTO BRILLO / HIGH GLOSS

PAG.
ABSOLUTE 4 ABSOLUTE
CALACATTA | 26 CALACATTA
DOLMEN 46 DOLMEN
JAINOOR 56 DUCALE
491X 982 OM LUCENTUM 34 JAINOOR
el ORION 52 R LUCENTUM
PORTO 42 MAJESTIC
VENEZIA 30 ORION
CHESTER 38 VENEZIA
SOLEI 18 CHESTER
SOLEI
PAG.
ABSOLUTE 4
CALACATTA | 26
245X 982 CM RECT DOLMEN 46 CALACATTA
e LUCENTUM | 34 388 X 38.8 CM RECT DUCALE
SUBIC 66 fo2xinz DAMORE
VENEZIA 30 JAINOOR

PAG.

26
46
76
56
34
62
52
30
38
18

PAG.

26
76
70
56

— SIMBOLOGIA - PACKING -

ALTO BRILLO / HIGH GLOSS

ey EMTOTILE EMOTILE EMOTILE EMOTILE
PORCELANICO PORCELAIN TILES GRES CERAME FEINSTEINZEUG
EMAILLE
P TOUTES
m MULTIFUNCIONAL | MULTI-FUNCTIONAL UTILISATIONS AMBIVALENT
DISENO NO NON REPEATING DESSIN NON NICHT WIEDERHOLTE
REPETITIVO DESIGN REPETITIF ENTWURFE
. WECHSELNDE
g DESTONIFICADO MULTI SHADED NUANCE TONALITATEN
PULIDO POLISHED POLI POLLIERT
@ RECTIFICADO RECTIFIED RECTIFIE KALLIBRIERT
USAGE EN FUR
|é USO INTERIOR INTERIOR USE INTERIEUR INNENBEREICH
|9 USO EXTERIOR EXTERIOR USE USAGE EN FUR
EXTERIEUR AUSSENBEREICH
RESISTENCIA A LA FROST RESISTANT RESISTANT AU GEL FROSTISCHER
HELADA
7 )
§/; FACIL LIMPIEZA EASY TO CLEAN NETTOYAGE FACILE iﬁ;‘:‘ggﬁ G
RESISTENCIA A LA HUMIDITY RESISTANCE A
@ HUMEDAD RESISTANT LHUMIDITE FEUCHTIGKEITFESTIGKEIT
7o RESISTENTE A LAS RESISTE AUX ;
MANCHAS STAIN RESISTANT TAGHES FLECKENBESTANDIG
CAJAS / BOXES PALET / PALLET
FORMATOS
SIZES PZ.CAJA | KG.CAJA | M2CAJA | SAAS/ | kG PALLET | M?PALLET
PALLET
491X 982 CM RECT.
19.3 % 386" 2 2502 T096 36 901 3456
Pk A O J1E01¢ 4 245 096 40 1.000 384
9,6 x 38,6
38,8 X 38,8 CM RECT.
15.2 % 15.2" 6 2015 09 60 1233 54
491X 491 CM RECT.
193X 193" 4 207 096 36 760 34,56

Emotile

Kepamorpaxut

MHorodyHKLMOHaNbHbIIA
MHorodyHKLMOHaNbHbIIA

He noBTopstowmiics An3aitt

PasibiTbie TOHa

[onmpoBaHHas

(OBpe3tan nauTka

[InA BHYTPEHHEr0 MCnOnb30BaHIA

[InA HAYXHOO UCTIONb30BBHUA

Xonogoycroituusan

TerkomoroLLaAcA

Braroycroiean

YCToitumBaA K NATHaM

“CERACASA S.A. se reserva el derecho a modificar y/o suprimir ciertos modelos expuestos en este catalogo sin previo aviso. Los colores de las piezas pueden presentar ligeras diferencias respecto a los originales.”
“CERACASA S.A. reserves the right to modify and/or discontinue certain models displayed in this catalogue. The colours of pieces displayed herein may differ slightly from originals ™
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